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EL DESEADO

PRINCIPE DE ASTURIAS,

Y JUECES DE CASTILLA.
DE UN INGENIO DE ESTA CORTE.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Rey Don Ordorio.

Don Alonso, Principe,
Don Ramire, Infante.
Martin del Carpio.

Un Alcalde. .
Un Escribano.

Nusio Rasura, Barba. ¢illa.
‘Lain Calvo. Sol del Carpio.
Ruy Pelacz. . Elvira Criada.
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Focanla Caxa y Clarin, y entre la Mi-

\$ica y voces, formard {a aclamacion , y

“Corriendose una cortina , se verd en un -

“drono sentada el Rey Ordoiio, y dun la-
Ao en un taburete el Principe D. Alonso;
Yenunafuente Ortiin Melendez, tendrd .
una Corona y Cetro; yotro del acompa- .
- RBamiento, tendrd en otra fuente un.

Laurély Bastén.

b N o

Miis. I Uestro Invicto Rey Ordofio,

en hora felice corone sus sienes,

del circulo de oro , que le dila fama,

Yy del Lawrél sacro que Marte le ofrece,
Voces, Viva nuestro gran Mondrca,
#e].lnvencibles Asturianos,

lustre clara progenic

Ortin Melendez Velasco.

Geloyra,Condesa de Cas.

SSSS SISO SCESISISSISSERY

Voces. ElRey Ordofio ¢l Segundo,
A

Sancha Criada.

. Garulla , Graciose,
Lirgn, segundo Graciose, -
Ur Nisio.Un Relator, . -
Soldados. Dos hombres, - -+
Misices, y acompariamicuto,

o : . : FI"; '\»..f_b
PRIMERA:- S’ 4
o 3o i

de la antigua sangre: Goda, . SR

que en vosotros resplandece,
que con Reales ceremonias

sca el primer Rey que estrene
en Asturias coronarmg
con aplauso tan solemne, =
no Imbiendolo executado

sus Reyes antecedentes:

no lo estrafieis , ni t:mpoco,
que el tirulo Augusto trueque
de Rey de Oviedo, en el noble
de Rey d= Leon; pues ¢:te

es mas heroice blascn,

4 quicn Real Leou ofrece
dilatr aqueste Reyro

aunque A Castilla le pase.

viva



2 E! deseado Principe de Astﬂmﬂx,

viva, Voce; Viva, i mi juicio ;2 qué los convocas?
Rey. Ortin Meléndez, a’}“ Rey. Si deslcqlcs y aleves,
cémo el lufante’ Ramiro™ " -+ - - conferencias con Ramiro;
ha fultado a tan sclemne . miaborrecido bijo, ticnen,
coronacion mia ? Or¢. Sefior, . traidores ya declarados
sin dudz algun accidente , no Jo snn.2 mas con su muerte
en su salud lo he causado: dai€ castigo 2 su culpa,
discuparle asi copvieng,  ap,. Y. honor a Castilla. Princip. Advierte,
pues sin dar motivo jél Réy + " stiior, queé fio hay culpa en cllos,
“a Ramiro le-aborrece. - *~ e pues la-que ~juzgas , proccdc
Priucip. A los Condes de Castxl[a, del Inf nte Don Rami o,
que de ti llamados vienen, - -~ - porque cautelosamente
fue 2 recibir : este ,.Ortun,, el .fecro se ha ganado, .
su accidente es, y a los Rcyes . de la Nobleza y la Plebe
‘1o sexmicente. b ~ .- deLeon, cen tanto extremo,-
Ort. Vuestta Alreza'vea s que‘yo::':- s quesins querds mise acuerden,
Rey Ha hr)n aleve! ap. ~ hella aplauco en quanto obra,
su traicion es declarada: E séquito halla en quanto emprende:
Ortun , huced que despejen, . Imas no me espanto, pucs viendo
y lo.que os tengo mandado, - ...+ porquc el Cielo asi lo quicre)
luego que’ los Condes lleguen, que mis-continuos: achaqucs T
potédlo ‘en execucjons . - ) tan siJasalud-me tienen, .o v
y advertid., quesiise plerde i+ oniesperanzade lograr L
por vos la ocasion , no estd - succesion , que endos Leoneses -
de mis iras impacientes, . - Mo es circunstancia menor, e
segura vuestra cabeza. ‘pues-han anhelado siempre, -
Ort. Yo lo obraré de la suerte que su Principe de Asturias
%ue me ord¢nas: dtyr@Efa L TR o . ténga’ quienle repeesente,
es de sus iras crueles, y que mis débiles fuerzas
que la muerte dé 2 los Condes =~ T nde bacen induficicnte,
de Castilla : obedecerle ] o al polvo de la C,.mp‘)m, )
es forzoso ; Caballeros, - -+ yul gobierno de mis Huz stes,
el Rey manda se despeje. "~ haciendo razon de cstado
Todos. Yaobe dcccmos. Entmme‘ Po sus desleales’ ifiterdséd}”
Rey. Alfonss, - = foiow ot enqué los Yotos son muchos o
Rey de Castilla he de hacerte, : ¢ yiquees ley humana - Hcgdc\ o
que & mi ambicion generosa - el lcspldndccwntc 8ol AL
(qm, hay ambiciones decxmcs) desta vida'( que prospere T
me viene estrecho gldaurel,” - el Citlo eterna ) 2 su cgiso, <o
que el Reyno de Leon me ofrece. que amanezca en el Oriente »
Aguardando estoy los Condcs : © de Asturias el naevo Sol
de Castilla , que obedientes - de DonRamire , pretfndc, S
au.unp.lr el v:selhge, : -~y queel apagado mio’
a que estan sugetos vienen, : se sbpultu en su occidentes
de que siempre que llamados y para poder lograrlo :
delos Rr:)cs de Leon fueren, mejor , higo copfidentes =70
deben venir A las Cortes., 2 los Condes de Custilla,
Prizcip. Elintento no comprende . « [ara que con sus poderes. “
- Mi-
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ll Th'”ev I af’ah"‘
Ja Real Corona en su frente,

y hay quiendics i (que mi envidia ap,

me obligue a que degenere
de quicn soy , contra mi sangre.)
Rey. Qué es lo que dicen?
Przmz;; Qus tiene
con cllos hecha alianza
para vinculo mas fuerte,
con la wrano de Geloyra,
hija del Conde. Rey. Suspendc
la voz , que vivo yo mismo,
que he de castigar su aleve
trato en los Condes; y en él, -
sin qus el cnojo me temple,,”
el paterno amor,
Sale un Soldado Leonés. Sefior,
tu audiencia lograr pretenden
de dos Condes de Castilla,
dos Escuderos. Rey. Que entren,

Princip. Nuiio Rasura, y Lain Calvo,

son los que ticnes presentes.. ;. . -
Salen Nuiio , y Lasn.
Nuso. Invicto Ordono el scgundo,
Rey de Asturias, los mas ficles
nobles Condes de Castilla,
con Diego Almendarez vienen,
hl]() de Almodobar Blanco;
yato pruccpto obedientes,

2 cunrphir el vasallage.
Rey. Como no llegan?

. Lain, Te advierten , que han llcgado,
" Rey. Para qué?
Lain. Seior , para mcrccertc,
si ellos lo que deben cumplen,
camplas con lo que los debes
en.su recibido. Rey, Si .-~
los Reyes antecedentes -, -
se dexaron i imponer :
de sus inferiores Leyes;
yo , que por Rey de Leogs
me he corenado las sienes, .
a los que son mis vasallos, - .,
y deben obedecerme, | C o
no los salgo a recibir;
pues basta favorecerles,
quando son de mf llamados,
con que la mano me besen,

‘L\.

. Sefior, vuestra Alieza advierta,
son los Coudes sus parientes,
Laiz. Y que sivasallos son,
lo son voluntariamente,
sin que de vuestra perscna
a ellos se diferencie
mas , que en daros obediencia,
siendo [o menos que fienen.
Rey. Como de esta suerte: hablms’
Cla. IR )
Deut. voces. thadle o prendcdic, ‘
puss centra la Srden del Rey su padre
Deut. Ram. Alevss, (se opong,
pues me perdeis el respeto, '
a mi colera impaciente, _
no ha de quedar de. vosotros.
ninguno vivo
Saler dos 50/51’44’0; con las esp qdm‘ dese
nudas como huyendo, y despues sale
. Ramiro , y Garulla,
Sold. 1. Ofenderle
no podemos , de su safia
huyamos. Rey. Quién causa este
- esttuendo? Ram. Yolo diré;.
y si no mejor-mas breve::
Apadrmando a los Condes
(por aquel deudo que ticnen
con nuestra sangre) venia,
2l mismo tiempo que aquese
¥illano. Esquadron de Guardias
2 apnswmrlos seatrgve, . | ¢
sin que de mi Real Persona
el sagrado les valiese:
quise estorvarlo, y me dicen,
¢s Srden tuya: rempléme,
algo; pediles con ruegos
que sus Personas-me entreguct,
en tagjto que yo te hablaba:
no quisicron imprudentes,
y como soy mal sufride,
tan aprisa destemplems,
que sacando de la fragua
de mi safia aqueste ardiente
rayo ,-con todos envisto,
baiio lus calles de gente,
Aaqueste hiero, 2 este mato;
y es cierto, que a no valerse
de sus pics , los que han quedado,
A2 sin



El deseado Principe de Asturias.

sin Guardias llegas 2 verte.
Tu#o, Presos los Condes, qué cygol
+42, Bsta traycion temi sicmpre,

Ky, Ay osadia mas grandel
no te dixeron , aleve,
que era 6rden mia?

Zain- Bs verdad,
mas no pude creer lo fuese,
porque con alevosia,
el que es justo Rey , no prende
leales vasallos. Rey. Traydores
son, y tu tambicu lo eres

. contra tu Rzy , y ra padre.

Ram. Viven los Orbes C:lestes,
que 2 no serlo, y otro alguna
a pensarlo se ctieviese,
pucsta la mano en la espada,
le dixieraz- Rey. Qué?

Riam Que miente,

Rey. Prendedle , y luego a una torre
le llevad. Ram. Quién serd ese,
que esté tan mal con sa vida,
qué por esta punta se entre?

Bucelve a desembaynar la espada, y lo

mismo hace Garulla,

Gar. Y por csotra: 2. Garulla
a tu lado, sefior , tienes,
que estd temblando de miedo.
aunque se hace un Olofernes, y

Rey. Elacero rinde. Ram. A quien?

Rey. A tu padre, y Rey. :

Ram. No eres,

i mi padre , ni mi Rey;
pucs ser mi padre no puc_:dc,
quien de traydora su hijo

le infuma publicamente,
dando credito a cautelas

del Principe , que pretende,
envidiando mi valor,

digno de Regios Laureles,
ser segundo Cain, pues
quitarme la vida quicre;

y asi, por mejor elijo,

pucs ni Rey , ni padre eres,
el desnaturalizarme

de uno , y otro, por no hacerte
cruel patricida de un hijo,

a quicn sin causa aborreces:

Reynos hay , donde podré
yo mismo, a mi mismo, hacerme,
pucs que lo mas es e] hombre,
v con mis hechos valientes
pucdo engendrarme a mi propio;
que nobleza que se adquicre
en las Campaiias de Marte,
siempre a la hereduda excede. Entrase,
Garul. Garulla dice lo mismo,
que ya sufrirse no puede,
que ¢l Principe con mi amo,
atopa, Ramiro, juegue. Entrase,
Rc’j. Ola, seguidle , y matadle,
si es que no dexa prenderse;
1o le seguis?
Soldados. Yalo hacemos.  Entranse
Princip. Tras el iré yo. Rey, Detente
que a un traydor, su alevosia
alcastigo le trac siempre,
Nusio. § o, cdmo a nuz:tros Condes
los tratas de aquesa suerte?
en qué , di, te hen ofendido.
para imputarlos de inficles,
malos vasallos? Lain. Qué culpa
hun cometido? qué huestes
contra ti araron? su misma
inociencia los defiende,
que a huber en ellos traycion,
no vinjeran a ponerse o
donde el castigo encontrase
su conjuracion aleve.
NiiAp. Danos, pues , satisfaccion,
'a que ahora no nos entregues
a nuestros Condes. Lain. Qué causa
para aprisionarlos tienes?
Rey. Ser traydores. Nuiio. Es engaiio.
Rey. Quien me lo dixo no micnte,
su culpa estd averiguada,
¥ quando no lo estuviese,
o estd porrazon de Estado,
pues no han de tener los Reyes
vasallos tan poderosos,
quc no-fengan en sus sienes
segura su Real Corona,
de agena ambicion aleve,
Lain. Es tiravia. Nusio. Es rigor.
Rey. ks justaley , y las leyes
la conveniencia las da,



y ¢l poder las establece.

Sale Ort. Ya puse en execucion
lo que me ordenaste , ese
quarto es funcsto teatro
de los Condee. Rey. Qué os entregue
a vuestros Condes quercis?

Nuido. Nuestro ruego eso pretende,
pucs justicia es. Rey. Si es justicia,
va hice la que convicne.

Lai. Enqué forma? Rey. Yazqui os queda
quien la forma os manifieste.

Entranse ¢l Rey , v el Principe.

Nuiio. Gran mal el alma rezela!

Lain. Gran pesar el pecho teme!

Ort. Venid conmigo. Nuzz. Ya vamos,

Danwvuelta a los paiios.

Ort. Lo que milastima os pucde
decir , es , que prevengais,
como varones prudent.s,
todo el valor, para ver
espectiaculo como este,

Correse unacortina, y en uncadahalso se

veran ties cabezas como cortadas
v Ortiin se entra.
Nusio. Al verlos meerto he quedado,
tudo el esfuerzo perdi,
y ditunto dudo, si
en ¢llos me he transformado.
Lazn. A mi me pasa lo propio,
7 Ty de morral sentimiento,
me falta el vital aliento,
y sus cadaveres corio,

Nusis, Oh quien victa no tuviera,
por no mirar los despojos
dela muerte! Lainu. Oh quien sin ojos,
por no mirarlos , nucieral

Nusio. Reprimir ya de dolor,
€f vano puedo este llanto,

Lain. Vosle llorais de quebranto,

y ¢n mi nace de furor.

NusZo. Ds vengar su injusta muerte,
hago al Ciclo juramentn. ‘

Lain. Milealtad , y mi ardimiento,
le hace de la propia sucrte.

Nuizo. Quien mas me c.usa delor
¢s Dicpuito, pues vilana
mano , trocd en su lezana
juventud , tap ticroa flor,

y Jueces de Castilla, 3

For no afligirnos , los ojos
de ellos, Lain, apartemos,
Lain. Antes verlos mas debemos,
para incitar los enojos,
Nurio. Tal cautela , tal traycion,
€6mo cupo en pecho fiel?
Lain. Ah Rey tyrano! ah cruel!
Correnlacortina, y saien Ortitn, y Solda-
Ort. Daos entrambos a prision, (dos.
Nurio. Esto mas?
Lain. La suerte echada
esta, Or¢. Rendir los aceros.
Lain. Castellanos Cabzlleros,
solo al Rey rinden la espada,
Sale el Rey. Rendidla, que aqui he veunido
para que me la entiegucis.
Nuiio. De nucstra lealtad debeis
daros , sefior, por servido.
Rey. Sidoy ; la espada entregad.
Liin. Yaatus pi¢s estd postrada,
fuzs mas que tu genre armada,
nos prende nuzstra lealtad.
Rey. Ala Torre prevenida
vayan, Nuso. En qué nuestro pecho
leal te ofendid?
,Rtjy. Fa haberlo hecho,
estuviersis ya con vida?
Vuestios Condes me emplazaron
para ¢l Tribunal de Dios,
y presos, sabreis los dos
$i con razon me retaion. v.ase.
Ort. Venid, pues. Los 2. Yate seguimos.
Ort. Dios por todos volverd,
Yy su error castigard.
Los 2. Eso al Cizlo le pedimos,  (/as.
Vanse, v salen dos hombres con mascari-
Homsb 1. Ea la intrincada maleza
de esos espesos jarales
nos embosquemos, pues ya
s¢ encamina dcia esta parte.
Homb, 2. Oh infelice Diego Anzures!
bicn el Cicelo santo sabe,
lo que tu maldgro siento.
Homb. 1. Criados de Ruy Pelacz
somos , y sola nes toca
executar lo que el mande,
Homb. ». Conocesle?

Homb, 1, Quando ne
Ie



. 6 Eldeseady Prive’pe dr Asturias.

le conogier , en el talle, Sulen Garulla .y Ramira conla casaca,
enel rostro , v lus facciones o prluca que salid priero,
tan. parccido al Infunte Guarull, Vén , no te pires,
de Leon es, que las sefias que este es ¢l camino Real,
no pudieran enganarme. y alli he visto dos danzantes,
“Homb. 2. Del caballo se ha apeado, que s¢ han entrado en el monte.
nuestra execucion mas facil . Ram. Nada es bien ya te acobarde,
serd con eso. Fomb. 1. Ya llega, puss estamos en Castilla,
aqui aguardemos que pase. » Garull. Y 2 qué, con prisa tan grande,
" Sale D. Ramiro,queimitadDiego Anzne vienes? Ram. El intento mio
res,con diferente casaca, y cabellera, es hablar 2 Ruy Pelaez,
Rezm.Oh qué bien dixo, quien dixo, a quien los infaustos Condes
que son sigios los instantes dexaron (por ser su sangre)
de un amor , que ansioso esperal el gobierno de Castilla,
pues de Sol, mi prima amante, . de que ellos me dieron parte
quando a ser esposo vengo, en aquel espacio breve,
tarde el tiempo se me hace, que logré en acompanarles; .
Del cabalio desmonté, pues anteviendo , que es fuerza,
que es bien que a mi gente aguarde; que ofendidos del ultrage
mas, pues, su hermoso retrato de haberles preso a sus Condes,
Saca un Retrato. . O muerto , que es mas probable,
traygo conmiga , en €l halle, los heroycos Castellanos -
para el corazon alivios, S se dispongan a vengarles, ,
l2 pesadéz del viage. inundando las Campafas
Hom. 1, Ahoraestiempo, que deespaldas de sus Tropas Militares:
esta. Homb. 2. Lastima notable! podra en tan sangrienta lid
Homb. 1. Muere. mi denuedo senalarse,
Ram. Ha aleves traydores! tanto, que merito hagan
Homb. 2. Que te defiendas no es facil. mis hazaitas immortales
Ram. Valgame el Cielo! de la mano de Geloyra,
Cace junto a los paiios de espaldas heredera por su padre-
Homb 1. Ya tifie, del Condado de Castillag
este prado con su sangre., cuyas prendas celestiales, §
Homb. 2. Ahora, para mas resguardo, de hermosura, y discrecion,
serd mejor retirarle o ~. con tanto extremo se aplauden,
a fo oculto de estc monte, " que las noticias pudieron
donde no le encuzntre nadie, a su deydad inclinarme,
que nuestra traycion descubra. que no siempre por Ja vista
Encubrenle ,y sobstituye otrocon lamiss lugar en ¢l pecho se hace .
macasaca .y peluca. el amor. Garull. Mas lo que temo,
Flomb. 1. Bien dices, ven a ayudarme, no demos con todo al traste, |
‘Dent. Garull. Sziior, miraque elcamino y por librar 2 sus Condes;
dexamos acia esta parte. a ti te entreguen por Cangsi -
Homb. 1. Pero aguarda, no oyes voces?  Ram. Hasta informarme mejor
Eomb. 2. Y aun veo dos caminantes, de su suceso., no darme Rt
que vignen icia nosctros, A conoeer determino;
Homb. 1. Pues el que aqui no nos hallen mas no ves aquella parte
¢s lo primero, y asi sigueme, . aflanzado un bruto , .y cerca

de



de €l un difunto cadaver?
Garull. Muerto tenemos ahora?

Ram . l]ega a ver si es, que aun sefiales

tiene de viviente. Gmrul Yo,
que tengo miedo , no sabes,
a los vives 3 que haré 2 muertos
campesinos? Ram. Pues cobarde,
que temes? Garulla, llega.
Gar. Por serlo , no he de llegarme,
no me coma por Garulla
el muerto, si tiene h: mbre.
Ram. Yo llegaré. Gar. Yo tambien,
que intento desentrafiaile
el secreto a los bobsillos,
por si alguno en ellos trae
muy rcllcno de.dcblones,
que 2 yn'muerto de nada valen:
mas santiguendote vienes?
Ramiro, que es lo que traes?

Ll egased elR»mz ¥ lucgosale al Teatro.

Ram. En las fucciones del rostio,
1o vi hombre tan semejante
2 mi propio, que este joven,
que infelice muertoyzce,:
este retrato énla mano
tenia. Gax: Muy buena Imagen
de Chuisto crucificado
tenia para salvarse;
mrassin.duda es.Dxcgo Aniures, ,
pues en edad: rostrosty: ta)le, .
tan parecido esa tf,

Y Juecesde Castilla. ‘ 7

mi coidado : letra es

de nmuger. Gar. Qué disparates
tendra. Ram: De su contznido
lo sabrémos. Gar. Lee , «i sabes,

Lee Ram. Sobrino mio , Martin del Car-

pio , Diego Anzures mi hijo , y vues-
tro primo , va a- sacrificarse 2 las aras
de la beldad de Sol del Carpio vues-
tra hormana, y mi tobrina, en fé de
los tratados de Matrimonio, que de-
Xaron a;ustam»s vgestro Padre, vy
Tio , mi espo:o (que esté en Gloria)
no dudn que serd de vos muy bien re-
c.bido:, como de vuestra hermana.

A) I.xstlma mas terrible!

pasar no quiere adelante;

a casarse vénia? Gar.Si,

lo hismo era que ha enterrarse:
hizo muy bien en morirse;:

y qué dispones? Ram. Pues darle
sagrada tierra no ypucdo,
cumpliendo con las piedsdes

de Caballero ,of Christiano,
Fues fuera en ello‘arriesgaise

mi persona; 2 la clemencia

del Ciclo «s fuerza dexarle:
mas qué ocultastes? Gar. Yo, nada.

Ram. Yo lo veré. Gar, B+ apurarme:

este boliillo, Ram. Preciso
es le restituyas Gar, Nadie
restituy é a los difuntos. '

quedlegaron a cnganarsc :
muchos, quando vino a Orviedo,

si eras tu. Rain. Deseo notablc

tave de verle ymas cdmo™ -

se sabrd si g% él' Gar. My facil;
mirando si en los bolsillos-- A
algunos papeles trae, ‘

y ellos lo dirdn, Ram. Sin duda

le wataron por ‘robarle.

Liegase a 8l ;y-le saca un bolullo iy

mza.r cartas.
Guar. Mas no dieron con aqueste
bolsillo’, que yo Scultarte
es bizn, puesto que de ccoltis
non ]udlcat Ecclesia. Rame. Qué haces,
-0 qré ocu'tas! Gar. Nada ; estas
cartas he hallado, Rawue. Esta ubre -

Ram.-Con los sufragios se hace.
Gar. Yo se lo di1é de Miras, -

- al punto que‘me ordendrs.

Ram. Guarda-este retrato , y cartas, !

que pueden ser importantes,

+ Dent. Voces. Guarda el Oso.
- Voces. Guarda-el Oso,
- Uno. Pues herido de los Canes,

" destrozo es de quanto encuentra.

Dent. Elv. No hay quien nuestra vidaam~
~ Ram, Voz es esta de muger

. Yen mi nebleza era u-nagc
- no acudir 2 $u'socotro;’

Gar. Qué es'lo que dices? pues sales .
del encucntro aqui'de un muerto,’
_y ahora quicres encontrarte
con uli OsC?‘ e

; 1
i H

(pare’

Rum.

‘
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Ram. Aparta, snccio, Hutrase.
G, Dexando ateds se vi el ayre,
segun corre ; mas seguirle
4 lo lexos es bastante,
par:+ cumplir con mi miedo. vase.
E/v. VE, queviene en vuestro alcance
el Oso : sefiora, haye.
S.ilen Geloyra , Elvira con wenablos, y
Lir6n.
Gelay. Qué es huir ? este brillante
rayo, que fulmina mi ira,
Ie he de esmaltar en su sangre
antes. Edv. Llame 2 los Monteros,
Litén. Lir. Estan muy distantcs,
y muy cerca mi temor,
para llamamientos tales.
Geloyr. La fiera se acerca, pero
al oposito l¢ sale
un gallardo joven: ya
con su acero penetrante
le abre puertas en el pechay
por donde el aliento exale;
ya midié <! bruto la tierra,
en musstras de vasallage,
2 su valor,
 Sale Ramira ,y d:spues Garulla.
Ram. Logré ¢l triunfo; .
ya estajs humanas Deidades,
libres del riesgo: qué mirol ap.
no vi veldad semejante
en mi vida ! todo ¢l Ciclo
se apurd en sus celestiales
perfecciones 5 mas yo soy
quien hacer no pucdo alarde
de que gstoy libre, supuesto,
que ew extremos desiguales,
si allf triunfé de una fiera
con violencia , aqui tratable,
tiiunfa de mi una hermosura,
sin que resistencia halle.
Geloyr. Cortesano Cuballero,
que ¢n cortés estilo y arte
califica que lo sois ,
quando ¢l valor ya lo aplaude,
yo os estimo : Mas qué digo?
enmendar quiero la frase.
Yo me doy el parabien
¢ que mi riesgo os franqueass

-

ap.

la ocasion de acreditar
la obligacion con que nacen
de socorrer a las Damas
los que son de noble sangre.
Y puesto que habeis cumplido
con lo que os debeis, y en parte
os premic yo en la licencia
de oiros este breve instante:
id con Dios. Gar.Noes muy mal mode,
d: agradecer con dexarle,
y no darle alguna mano,
aunque fuera con un guante,
Ram. Aguardad. Geloy. Esimposible,
Ram. Por qué?
Geloy. Porque es arriesgarse
vucstra persona y {2 mia,
Ram. Pues qué 1i:sgo puzde darse,
en que rendido a las aras
vu:stras , un alma con-agre,
aungue 2 vuestra deidad s:a
hunilde cfienda? G. /iy, Muy grande.

Ram. Enquéestal Gelay. En permitivos,

sin que cartigo en mi halle
la osadia, de explicar

. Ruestro rendimicnto amante,
y obligarme 3 que os escuche.
Ciclos , qué nuevo linage
de ardor se va introduciendo
en mi pecho ! tan afuble,
qus aunque resisto ¢l oirle,
no me disgusta escucharle,

Ram. Esperad. Gar. Escuche , Reyna,
E/v. Qué he de oirle al Vadulaque?
Gar. A que sepa que yofui,

_quien de la fiera arrogante
lalibed ; pues de no hacerlo,
creyendo ¢l Oso con hambre
era colmeaa en lo dulce,
cou clla quiso abrazarse.

Lir. Aparte , que no es la miel:z.
Gar. Para quien bebe zumaque,
como él, »
que es fuerza que le empalague,
Lir, Micente usted. Gar. La cortesia
un micutes no agravia a nadic;
pero de aquella Deydad,
qué es usted para informarme?
Lir. Soy entretenido , acerca

ap.

de
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de su persona , con gagas
de Poéta ds repente.
Garn. Que hayaquiendeesose alabe;
hay cosa peor, que sex
Poéta? Lzr. Tres hallé,
Garw., Quales?
Lir. Ser un hombre Hidalgo , 7 pobre;
ser Judio, y ]gUOYdUtC,
ser capon , y cantar mal,
Garu. Conclayéme ; usted encaxe,
y en fertejar a esta Dama,
h=mos de correr iguales.
Gel.1dos, pues. Dent. voc. Seguid el Oso.
Dent. voces. Por la ladera atajadle,
no peligre nuestro Duciio.
Geloy. Yaes preclse retirarme,
pucsto que en mi busca viene
mi gente. Ram. Ya que no-aleance
la m(.ha de deteneros,
sepa siquiera en mis males, -
quicn ¢s el Duefio divine,
que el alma intenta llevarme,
dexandeme con la vida,
para que ¢l doler acabe
de perderos. Geleyr. No os estd
bien saberlo , psrque si antes
pudo vuestra idéa , alguma’
eaperanza fabncarsc,
viendo amiais-un imposible, -
es preciso que sc apague
este bien nacido afecto,
qua shora en vuestro pecho arde.
Ram. Loego, sin saber quien sois,
no desdeiiareis que os ame!
Geloyr. No lo 5€ ; cémo 2 mis labios ap.
eri indicios asomarse
dexo este mal , que reprimo,
y reprimirle no es facil?
Idos luego. Ranz. Sin saber
quien soxs?Geloyr. Eso yaes cansarme,
Ram. Merezcaii- Geloyr. Pues porfiais.
sabed que soy::- Ram. Quica?
Geloyr. Quicn sabe
dexaros por su decdro,
y haceros sicnte el desayre,
Ram. Sin mi estoy.
G.ru. Bu qué quedamos,
en quanto a esta Dama?

Lir. A nadie
rindo yo lo que &otqo.
Garu. chlarlo yo sera facil,
con un Conjure que tengo,
para que las Damas’se anden
tras mi. Lir. Queredo lo dixo,
yendese um hombre delante
de ellas. Gara. Tenan ye ctro imdn,
que mas poderose atras.
Lzr. Qual es? Ensciia el balnl[o.
Garu. Aqueste bolsillo de dobloncs.
Lir, Usted eneaxe,
que tambien me concluyé.
Gar. Y usted, que dice? Elv, Que agnarde
2 que yome vea cn ello.
Garu. Pues la fineza me pague
de haberla librado. .
Dale un bofeton, y se entran Zos dos.
Ely, Tome, - ..
que aunque el premio no es bastantc,
es el que hallé mas a mano.
Garu. Pluviera 2:Dios no le hallase.’
Ram. Detenlos. Gar: Qué: crdctencrio‘},
pzra que me confirmase
con segundo bofetdn;
qué intentabas? Ram. Informarme
de cllos , quien es este hermoso’
- prodigio , que avasallarme
pudo tode ¢l alvedrio?
Garu. Ahora con eso sales,
enamorado , y sin blanca?
mas gente viene 1 esta parte. .
Salen Sol del Carpio, y Sanclz@ cone
venablos.
Sol. Par esta senda es preciso,
que 2 la Condesa se halle.
Hldalgo visteis pasar
por aqui una Dama , en trags
de Cazadora? Rmn. Quién era
prque el informe no extaaiic?
Sol. La Condesa Geloyra,
Ram. Ay felicidad mas grandc? ap.
milagro es este de amor:
por entre el verde boscaxe,
que es cancel de aqueste soto,
Cﬂtfo cn este pl’OPIO m't?m“
aquesa Dama. Sol. {Qué miro!
quando pudiera borrarmc
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12 memoria el tiempo , que ha
qus no le he visto: enganarme
el retrato en yalde puede,
que es Diego Anzures.
Garu. Lo que hace
de mirarte , gran fortuna
logran los que son galanes,
Sol. Conoczisme? Ram. No os eondzco.
Sol. Sol de Carpio soy. Gar. El parche
pegd @ ya remedio hallamos,
Sol. Poeo en vos obra la sangre,
ya que os lo culpe el olvido,
en las veces que me hablasteis;’
pues cémo, primo a mis brazos
no llegai:? no os acobarde
mi recaro , si-os disculpa
el parentesco, abrazadme,
Garu. Atraza, pesic a tu vida,
pues sin ser negro, te hace
su primo. So/. Don Dicgo Anzutes,
no sois? Ram. No.
Sol. Puede engafiarme
aqueste retrato vuestro,
ue mi tio envid a mi padre.
en f¢é de nuestros trarados?
Gar. No hay duda. Ranz. Su engaiio nace
de ser yo tan parecido
2 Diego Anzures. Garu. Qué haces,
que nos v4 nuestro remedio
si emprimas con ella? Sol. Baste
el disimulo. Ram. Sefiora,
ved , que error padeceis grande,
que no soy yo vuestro primo.
Garu. Si lo es, de parte a parte,
como hay primos en Guinéa;
negarlo es , porque no trae
la comitiva precisa, :
y el ostentoso equipage
de novio , que vendra presto,
y esta carta da bastante
eredito , que nuestra tia
~ Doifa Aldonza ( que Dios guarde)
‘2 vaestro hermano fe escribe,
y este retrato admirable
de vuestra beldad , que ahora
quise 3 mi vista fiarle;
y yo admirandole estaba
al tizmpo que ves llegasteis,

D.le a 8lel retrato , habiendosele ense-
flado a Sol, y aellala carta.
Sol. Uno, y otro es cicrto : letra
de mi tia es ; mas pesares
no me deis, primo: T4, Sancha,
es fucrza que te adelantes
a dar tan felices nuevas
a mi hermano. $anc/’. Como una ave
voy. Garu. Detenga usted el vuelo.
Sanc. Pues qué quiere? Gar., Preguntarle;
¢i los dos emprimaremos.
Sanch. Como en dar sea galante.
Ram. Seniora, no la envieis,
Sol. Como que no? ya a desayre
s¢ pasa vucstra porfia;
pues mi hermano ha de alegrarse
con vuestra venida ; ahora
al Palacio de mi padre,
adonde los dos vivimos,
s retiré Ruy Palacz
con Geloyra. Ram. Qué oygo?
Sol. Pues tanta estimacion hace
de él nuestro Gobernador,
que es su pribanza.
Ram. Habri lance Ay,
tan extraiio! que me obligue
a mantener el dictamen
de que soy Don Diego Anzures, .
pues en ello [6gro amante —
vér 2 mi divino dueiie,
y 2 un tiempo facilitarme
las noticias mas seguras
del intento de mi padre? &
A mucho me determino;
mas si a saber se llegére,
que no soy Don Diego Anzures,
pod:é entonces declararme
mejor con Martin del Carpio,
que soy de Leon Infante.
Negarme a tantos favores
va no puedo. Sol. No era facil,
a evidencias.de esta carta,
y del retrato al examen.
Ram. Prima, vamos. Sol, Vamos, primo.
Gar Aquesosi, prima, y dale,
“que en ello nos va el comer,
y dure lo que durare.

Music. Si exémpto del Rayo

el
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el Laurdl se vé,
aspire el valor,
pues logra su honor
a coronarse del Sacro Lauré].
Entranse , y sale Ruy Pelaez dandole
de vestir dos criados mientras
canta la Misica.
Pelaez, Parece de mi intento
es vaticinio aqueste acorde acento:
muertos los Condes con afrenta tana,
Ordono en mi favor torres levanta,
sobre cuya abultada ficl eolumna
pueda exaltar mi prospera fortuna;
la ambicion de reynar siempre ha rom-
los vinculos de sangre, y 4 partido (pido
no se da ¢l que ha reynado,
a ser de otro poder nunca mandado:
Hoy de Castilla tengo con certezas
todas sus Fortalezas,
los Cabos , y Soldados
a mi orden estan todos grangeados:
Nufio, y Lain Calvo,piden sio tardanza
de los Condes me aliste a la venganza;
las Tropas juntaré , eon cuyo resto,
coronarme el valor podrd mas presto;
si mi brazo una vez los acaudilla,
no solo Corde, Rey seré en Castilla.
Sale Martin del Carpio.
AMa. Gran gozo he recibido con mi primo,
Pel Martin del-Carpio,amigo, 4 quien es-

qué tracis? Mart.Hallegado timo,
Diego Anzures mi psimo.
Pelacz.Qué he escuchado! (verte.

Diego Anzures decis? Mart Elvéndri a
Pel.Cémo es posible,si hice darle muerte
de mi embidia, y mis z¢los obligado,
pues me veo de Sol enamorado. . ap.
Yy ¢b miciega pasion culpable fuera,
que por €l su hermosura yo perdiera;
mas ahora no es del caso -
diseurrir , si ser puede; 2 lo mas paso.
Mart.Quésuspension,sefior,en ti es aquss-
algun maltemo, di,quéte molesta? (ta?
Pclaez. 1dos todos afuera.
Criad. Ya nos vamos. Entranse.
M. Qué es lo que tienes di?solos estamos,
Pelaez Nuestros Condes son muertos
Mar. Qué es lo que oidot

sin mi he quedado, sepa como ha si o,
Pel Ordoiio los ha muerto. M.r. Cierioe
Pel. Asi es, como mi triunfo es cizreo.
Mart, Qué rriunfs?

Pel. Tu, Martin, no eres mi amigo?

MY pariente tambien. Pe. Y i te oblige
con hacienda y graudeza? {Conde.

M Sobra todo. Pel.Puss yo hede ser hoy

Mar.De qué modo?

P.Puede mejor serio otro? M. No prevézo
haya otro.Pel.Dc Castilla yo ao tengo
armas , y fortalezas?

Mar. Yalo infiero.

P. Pues quién lo ha de estorvar?

Mart. Ni el Orbe entero;
como ha de ser?Pe.Matando 1 Gelovra.

Mart. Ay traycion semejante! ‘ap.

Pela. Qué te admira? :

M. Libraré su inocencia : solo hallo, ap,
que es infamia manchar un fiel vasallo
la mano ensangre Real.

Pelacz. No lo quisiera, »
si tu industria algun modo me ofreciera
y advierte ,-que e hacerlo se intcresa
vér a tu hermana Sol, luego Condesa
de Castilla, con darla yo la mano,
puesto que en ser su esposo tanto gano.

Mart. Sol esti ya tiatada -
de casar eon su primo.

Pelacz, Martin, nada
al poder se limita,
€limponc preceptos , y él los quita.

Mare¢, Fortuna sera mia; .
contradecir no es bicn su tyranfa: ap.
quando ocasion me oftece mi ventura, .
para aumentar mi casa, y la hermosura
librar de Geloyra : disfrazado
haré , qus Diego Anzures, arrestado
consiga aquesta empresa,
de amparar 2 la infeliz Con-lesa,
supuzsto que estd ya destituido
d: lograr de mi hermana ser marido;
mas fuerza esq objecion ponga qualquie
como 3 una Dam.1ds tan alta esfera,{ras
de un hombre, que es galan,y jobentfio?
mas Diego Anzures es pariente mio,
¥ que obre siempre espero, :
mirando por sukonor,que es Caballera

2 y
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y si amante 2 adorarla se pasira

no hay duda que eon ella se casira..
Pelaez. Bl medio prevenido :

de darla muerte, dime, has discurrido? .
BMart, Si sefior ¢ satisfecho _

de su valor , para lograr tal hecho;

yo tengo en mis labranzas un villano,

de quicn fiar podemos de su mano

la 3¢ la muerte. Pel Porgue esté secreto

despues le has de matar?
XM art. Yo lo prometo.
P'[. Y para que no haga falta G onra,

diré que a su Palacio se retira,

por dolor-de la muerte de su padre,

hasta que & coronarme 2 todos quadre,
Mar. Pucs Geloyra com sus Damas viene.
Pel Ve aprevenir la empraga,que convie-
Aare. Luego vendré con el. (ne..
Pel.Pues ya te aguardo. Mar. Leal seré.
Pel. Y yo, Conde. Mar. Pues no tardo.
Entrase,y salenGeloyra,E lvzm,ylzran
&¢loy. Para cclebrarfel dia, AN
. -en.que.cumplis - dendo mio,

.afios , mi noble atencion

Bna miisica os prcviuo,

que han de.exccutar mis Damas;

oyasial jardin os suplico -

que baxeis, porque.os diviertan

- del prolixo afan continuo -

del Gobierne , que. tencr

" debe 1a fariga alivio,

Pel.: De acUmpanar servird _
* sy harmonia 3 dos. susplros, Y
. que tambicn: musica tiene e

el llanto para el gemido, :

Gel. Qué novedad puede habar. ,
que osesterve lo festivo? = -

Pl \Tu) grande, Gel. Duudla puesto
quz ‘u:le mis exeesivo
sei ¢ mal imaginado
i veces:, que no subido.. . -

G 1. Pugs prevén todo el valor
-'to pddre, tu-hermano, y tio, - .oy
fu ren sangriestos despojos - -,
. del um)o vengativo :
de O~dono. -

Pel v algame el Giclo!

. ¢stétua de marmol frio.

s oo

he quedado ; aun para el llanto
la respiracion no atimo, -
la voz fallece en el. pecho:
Ruy Pelaez , pues cémo ha sido?

Pel Conde me llzma. Gel. Qué oygo!
Conde ti#? [rigor [impio!)
pues a falta d= mi padre,

y de mi hermano , no es mio -
por legitimo derecho

_de Castilla. ¢l Real dominio?
usurparme el Reyno quicres?

Pel. En cllo nada te quito,
yo soy varon, y tu hembra,

y en el grado succesivo.

de varon , y de Almodovar.
Blanco, hzllandome sobrino,
mi dcrceho propio, dexa .

el tuyo destituido; ’

Y para tomar venganza

de los Condes, de mis bries
necesita mas Castilla. o

Gel. Traidor , loco,, fcmentxdo, ‘

: quiéa te dice , que-mefalta:: | .%
altivéz , y aliento invieto, " . !
0o solo para vengar T
de mi padre, hermano, ytlo SRt
la injusta tirana muerte,
sino para dar castlgo A GCH

-8 tu alevosa traicion?

- Ola , Soldados. Pel. Ya mios-
soh solo. i ;- -

Salen dos Soldaa'o.r C‘ astell.mo
$ol. 1.8cfior , qué mandas?
Liréu:. Scnora ;- s6mos vendidos?
Elv. Cuitada de mi. Lir. Yo ccabo ‘1‘

esta-vez de un garsotille’ - ..o

Pel. Presos lidvad los criades - :
de esta loca. Gl Como, al ﬁlo ;
.de este desdoro, .no muero?. )

El». Gf*m)ra «lu-fio mio, o
. -pide por mi.-Lér. Y por IH‘OH;‘ '
: por tu trasto.cntretenido, o Ly 3

Geloy. Tu pizdadilogren ; enami
obre tu rigoy castigos. A

Pdl. Licvadlos, . I

Los dos. A Dios , sefiora. - :

Llevanlos los Soldados.

Gel. El llanto-en vano reprimo,

i~

‘,|

Ram.
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Ram. Creeme , que sabré ﬁngxr
de tu noticia instruide:
en mi poder Geloyra,
Ciclos , si es este delirio
de mi idéa.
Salen Ramiro de villane , y Martin
del Carpio.
Mart, Aqui el villano
tienes ya. -Pel. D, tendris brio
. para dar muerte? Ram. No solo
para lo que ya me ha dicho
mi ducho, valor me sobra,
sino para traer rendido,
# muerto al Rey de Leon.
Pel. Yo premiaré tus servicios:
Ram. Ha cruel tyranol y yo cspero ap.
dir 4 tu jefamia castigo.
Pel. Enganarla es bien : Geloyra,
a compasion me has movido,
y.si-ne intentas morir,
“pueslo quicrc tu destino,
donde te Jlevire este hombre
hasde ir. Geloy. Ciclos qué he. 01d0.
: lucgo entregarme 3 un villano
solicitas ; ya,que altivo,
y cruel , con qui’cn es tu sangrc,
uges: rigares 1mpxos, ,
¥ que me quitas el Reyno,.
no cefi’ baldqn tan: mdlgno
manches mi claro. céplcndgr,
.. i decoro, y honor limpio,
o .en.qué td mismo te afrentas
en.tan infame castigo: : .
para acabar con mi vida ‘
muertes-hay , que; po- haeen ruxdo,
de mi aliento vital:triamfe |
. ‘ﬁcro tosxgo noecivo; © -,
..y i treguas dar no puedes
a tu rigor vengative, |
de tu acerada cuchxl]a, .
al sangriento agudo filo- -
ofrezco obédiente el cucllo
de mi honor , en sacrificio:
dame la muerte. Palaez. No intento
que mueras , pues solo aspiro
a coronarme en Castilla.
Geloy, Yo el Cetro suyo te rinda.
Pel;ze... Lo que_ yo puedo apropiarme,

ag.

deberlo 2 otra, era delirie:
lievadla. Geloy. No te enterneeen
_mis lagrimas , y gemides?

Pela. Tengo el corazon de piﬂdna.

Gelsy. Pues al humor repetid
del cristal , tal vez se ab,anda
la dureza de los riscos;

y asi a tus piesu

Ponese de rad:l/a; ,y el le buelve las es—

paldas.

Pelaez. Es cansarre:
exceutad lo que he dicho, vase,

Gcloy Aguarda, escucha. Mart. Scnora,

: temas , que del peligro
; tc; s3bra librar mi esfuerzo, - ‘
Rari. Y defenderte mi brio. -
‘Gelzy. Luego ampararme ofreceis?
ZLos 2.Los dos lo harémos.Gel.Qué miro!
no s aqueste joven, Cielos,
el que del riesgo pravisto
de ia fiera me libr&?
Ram. El propio soy , de que juicio. ..
estais haciendo. G:loy Pucs ya - ap
no es mi mal tam excesivo,
que no tenga algun consuelo,
pues quicn al verme did indici'o FREA
de su rendimiento amante;. .+ o .
fuerza es que.sea conmxgo i
piadoso : Cémo librar ;o0 .
mi vida intentais? Mare. Mi pnmo
es Diego Anzurcs, con-él- P
podcls segura partiros o
2 las Monrtafizs de Burgos, . -
adonde tengo un-cextijo, ..o
Y e sus avperas Nontanas | -
{\nd is vmr c:mm.mo&, z
chiciando sus. labores: -
. entre los eriados mios,
hista que el Cicio dxsponna

Otra cosa, G‘lu)' Dcvesno
mi kouor , y vida, Mure. Muy bl"ﬂ
podsis, om szbra mi primo

obrar como Cubsliero

Ram. Con ¢l deecro debido

a2 vuestra sangre Real, .
os serviré, Gelu). Yo os esnmo

esa fineza : Qué es esto, a
Cielos , quecen ¢l pecho mie,

‘ha-
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hacizndo se ¥4 lugar
su afecto con lo rendido?
* Mart. Puzs al portilio, que al campo
s:lz , podeis conduciros,
que alli hallareis dos cavallos.
Geloy. A Elvira, y Liron, os pido,
me embieis. Ran. Y a mi Criado.
Mar. Yo os le ofrezco; ahora-partios,
que importa , ya Dios.
Geloy. El Ceelo
te page cste beneficio,
Ram. Vamos, divina Geloyra.
Geloy. Yasin sobresalto os sigo.
Ram. Y pagareis mis finezas?
Geloyr. Vuestro se hizo mi albedrio,
en f¢é de que noble sois,
Ram. Sabré obligaros rendido.
Gelgyr. Pues cese el susto,
R.m. El mar calme.
Los 2.Que en el naufragio del siglo,
- no hay tormenta sin bonanza,
si-los Ciclos son propicios.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Ramiro , Geloyra de Labradora
congala, y Elvira ae Villana.
Ram. Hetmosa Geloyra
samada dulce esposa,
", por:quien la pura rosa
sus ambares respira;
pues al contacto de tu pie, las ﬂom
exilan aromaticos olores:
de ser tu humilde esposo,
me veo tan contento,
que altivo ¢l pensamiento,
. no trocira, ambicioso,
por el Trono mas Real, mas elevado,
esa choza, esta gerga, y ese arado,
Con €l gustoso paso,
pucs su timdn rigiendo,
la tierra voy rom pxcndo,
del buey , al tardo paso, - (sigo
reglas dando al barbecho, en que con-
las guarde , al producir cl fertil trigo.
Aqui, quando el Sol gira
por cendales de grana,
veo por la mafana

Entrase

tu beldad, Geloyra; -
v si ¢l nace con claros arreboles,

tus ojos me amanecen con dos Soles,
Que desear no tenge,

hallandome tu esposo;

mas bien , mayor reposo;

y al lagrarlo, prevengo, (nudo,
que en los dos , al estrechar amor tal
w1z ha dado el Ciclo, quanto darme
Verte 2ti, eslo que siento,  (pudo.

“en tan misero estado;

desde el Solio elevado,

a tanto abatimiento, (mills,
Y que un tyrano 2 tal balddn te humilla,
siendo heroyca Condesa de Castilla,

Geloy Esposo , y dueiio mio,

si en amorosa calma,

manda en los dos un alma,

gobierna un albedrio;

cémo posibl: en mi carifio fuera,
que lo que sientes td , yo no smtzera‘
Pues siento , cntcrnccnda,

vér , que por mi padeces; *

que al ultrage te ofrecas,

por couservar mi vida, :
reduciendo tu sér al de villane: _
fineza , que te premia ya mi mano; -
A tu Primo he debido 7w o
conseguir ser-tu €sposa; o
él, con fé cautelosa, .1l
quizn lo dispuso ha sido, - .- (no, «
por lograr. que su hermana dé| la ‘mano,
al qae manda en Castilla por tyrano.

De ti lloro un- agravno, e

‘que es, véren-t ha unos dxas

unas melancol,’ g

que me oculta ﬁwlabxo, . (tos,

Yy aunque en tu pecho buscan sus reti-
las publican 2 veces tus :uspxros, o
qué sientes? :

Ram, Site he ccultady. -

mi pena, Geloyrayelia sido;
por escusarte , advertido,
un pesar anncxpado-

a jurarse 3 Burgos viene,
por Conde , ¢l inficl eraidor
Ruy Pelacz. Geloy. De su ngor,
el'ocultarnos conviene. _ - e

Sa-
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Salen Garulla . y Liron,
Garu. Sin vida vengo , Seior.
Lir. Y yosinalma he venido.
Ram. Garulla, Liron, que ha sido?
Garu. Malo, Lir. No sino peor.
Garu. Yo lo dité de contado.
Lir. Yo lo diré de repente.
Garu, Calle el Célamo ocurrente,
O Poéra adocenado,
Lir. Céme de la Poésia
dice mal , siendo alta cieneia?
Garu. Si, tratada con decencia,
mas la vulgar es mania.
Lir. No soy bufon.
Garu. Tu te alabas?
quando porque ta lo eras,
te dig el Conde Ias tixeras,
y por un doblon inchabas.
Lir. Vive Dios::- Gara. Y vivird,
contra Poétas maldicientes.
Lir. Que le derribo los dientes
de una puiiada , qué va?
Geloyr. Dilo ti, Garu. Mivoz se niega,
vive Dios. Ram. Calla., pues ves
que hay quien nos lo diga, pues
Martin del Carpio aqui llega,
Sale Martin del Carpio.
Mart, Primo, los brazos me dad.
Ram. Les mios scan quien digan
cl gozo que veros tengo.
Alart. De vos, bella Geloyra,
tambizn los vuestros merezca. '
Geloyr. Quien os debe honor , y vida,
¢omo os lo puede negar,
si en ello logra una dicha:
qué hay de nuevo? Mar¢. Ruy Pelaez,
a jurarse, de Castilla,
por su Conde , a Burgos viene, -
por ser ya costumbre antigua,
que en esta Ciudad se jure,
el que ecupare su Silla;:
¥ pard su-aclamacion,
ha convocado 2 este dia
los Rico:-Hombres del Reyno,
porque quede establecida
su jura, antes que estorvarlo
puedan las Tropas , que alista
¢l nuevo Rey. c}c;Lcm_x.

;

Ram. Qué dices? Alur, Queloes on;\"i:u
por muerte del Rey Ordene,

Ram. Qué oygol ay mayer desdicha!
el corazen en el pecho-
no alientz lo que habilita;
sin mi he quedado. G¢/, Pues , Diego
qué causa a sentir te obliga
la muerte de un cruel tyrano?

Ram. Ser mi Rey,

“Geloyr. Tambien podias
1o ostentar aquesa pena,
quando con alevosia
a mi padre, y 3 mi hermano
dié muerte , y antes debias
agradecerselo al Cielo,
pues ya que no pudo mi ira
vengar en € la traycion,
por mi el Giclo le castiga.

Rain. Dices bien , no me acordaba:, |
ay padre del alma mial ap.
que muerto te liora, quien
tan sin causa aborrecias!

Prosigue , Primo; pues cémo

a Alfonso , que suceedia

con legitimo derecho

a su padre el Rey, le priban .
del Cetro? Mart. Por verle inhabi]
para el gobierno, y indigna

su persona , pues di6 muerte

(con infame alevosia)

a su hermaso Don Ramiroe,

por cuya causa Froyla

le busca, para vengar

al Infante. Garu. Es gran mentira,
que Ramiro vive , y bebe, :

Mare. Qué dices? :

Garu. Lengua maldita, o ap.

que te ibas de todas. Ram. Calla.
Mart. Le hasvisto ti? Gar. El otro dia

le vi entre sueios , bebiendo

en una Botillerfa. )
Ram. No hagas caso de este foco,
Mart. Dat hoy Ruy Pelacz prisa

a su jura, e, perque sabe

que marchan ya 4eia Cactilla

Nuiio Rasura, y Lain Calvo,

delos-quales desconfia,

y con algun fundamento,

no
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ne sabiendo , que 2 Geloyra

la mandé dar muette ¢l Conde.
G.iru. Primero él muera de tida.
Afar. Le que importa es, Diego Anzures,

2 la Montafia vecina

hey, con tu esposa, te partas,

mientras en Burgos asista

Ruy Pelacz, qie entre sus riscos

s¢ aseguran vuestras vidas;

y sca esto al instante , pues

apenas sefids did »l dia;

el crespuculo del Alva,

quando con la Cetreria;

a fatigar salié 2 un tiempe

las dos Campaas , distintas

del ayre, y la tierra ; pues

ni del nebli no se libra

la Fiera , que raye corre;

el Ave , que el viento gira,

siguiendo ahora iba un Coizo,

3 quien ‘€on destreza fixa,

plumas le afiadid en’dos flechas

mi hermana , porque le sitvan

de alas para que baéle,

creyendo salvar la vida,

guando dentro de sf lleva

su mueetc en las flechas mismas.

Y pues no puedo hacer falta,

. por obligacion precisa,

de asistir al uno , y otra,

fuerza es de ti me despida?

yo os buscaré en la Moutaiia,

propalandoos las aoticias

que importaren mas’; 3 Dios.  Vase.
Ram. El prospere vaestra vida,
Todas las desdiehas juntas ap.

hoy contra mi se conspiran;

mas centra infelices , quindo

dexan de venir unidas?

Muerto mi padre ; mi hermano
huye de las crueles iras

de Froyla, y Ruy Pelacz,

que ¢s lo que mas me fatiga, -
viendo que gustoso estoy,

siecnde esposo de Gelayra,

aun e¢n tanto abatimiento, .

cl gozo a celypsarme aspira;

no s con que censolarle ., -

en su fortuna enemiga;
pues declarada quizn soy,
en nada <n pens alivia,
y ha es bien que sepa ella,
lo que ocultarme precisa
a Martin del Carpio ; pucs
s¢ dard por ofendida
Su persona en el engaiio,
y un enemigo conquista
mas mi pesar ; y enemige,
que con Ruy Pelaez priva,
con qué¢ de mi, y de mi esposa,
no estin scpuras las vidas.
Geloyr. Esposo mio , qué es esto?
tu te rindes 2 la esquiva :
suerte de los hades , donde
el valor s¢ necesita;
pues la desdicha o es
en Ia adversidad desdicha,
si aquzl que es varon prudente,
subc triunfar de ella misma:
que vamos 2 [a Montafia, .
que importa , si mis caric¢ias
logrards en su aspereza, -
dando aua al amor envidia:
en qualquicra parte , Dicgo,
soy tuya, Ram. Esta peaa mia,
no nace de desaliento R
en mi , de mi afecro es hija, -
al mirarte padecer o
tan injustas ignominias,
Voc. Acia el monte. Voc. A la espesura,
P/, Seguid el Corzo. Gar. Que gyra.
Geloyr. Aquestas lexanas voces, :
que $¢ acercam , nos avisan .« 1 .
este tyrano, Ram. Td, esposa,
con los dos , y. con Elvira, "
te eonduce 2 la Montaiia,
que yo por senda distinta-
iré obscrvando su.curso, |
para que de él no seas vista: =~ Vase,
Geloyr. Yo obedeceré. Elv. Garulla,
de ti mi amparo se fia. -
Garu. Asnque te maten i cozes, -
no diré cres muger mia. -
Ely. Qué me casase contigo! ¢
Gury. Pues nulidad pide , hija. .
Elv. De Lirén me ampararé,. E
Garu.
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Garn, De buen matdn, por mi vida,
que de puro miedo, trae
las calzas siempre amarillas.
Lir. Mire quien habla , y las plumas
que ¢l gasta, son de gallina.
Geloy. Scguidme por esta senda,
que 3 la montafa encamina.
Yoc. Que se desboca ¢l caballo,
al Conde,
acudid aprisa.
Dent. Pel. En vano , indemito bruto,
despefiarme solicitas,
que oprimiende tus hijares,
has de dar antes [a vida.
Geloy. La voz cs de mi enemige.
Garu. Huye, Lirén; huye, Elvira,
que yo eumpli lo que dixe.
Lér. Huye , infeliz Geloyra.
Geloy. Inmovil el vil temor
me tiene , y sc hizo precisa
la ocasion de que me vea,
o lade ser conocida
de su gente : este volante
Quitase la toca , y hace embozo Ae ella.
me recate de su vista.
Dent. Pel. Venciste, soberbio bruto,
pues asi me precipita:
valgame-el Cielo! . B
Sale cayendo a los pies de Geloyra.
Geloy. Cayé a mis pies.
Pel. Qué estrafia la vista!
Quien eres , muger , O sombra.
que otre horror me causas? pucs
de haber caide 2 tus pies,
la casualidad me asombra.
&eloy. Pues no os eause admiracion,
que esta no es casualidad,
que a los pies de la humildad
siempre se vé la ambicion;
y ella misma , que os empciia
2 ostentarla con impia
cruel soberbia, y tyrania,
es la que mas os despefia.
Pel. Quién eres enigma , di2
Geloy. Sombra me llamais? y hoy
por un aleve , no soy,
ni aua sombra de lo que fuy.
Pel, Pucs quica eres he de ver,

Vase,

pues habla en ti la malicia,

villana ; 0 aun eres mas

de lo que el alma imagina.
Geloy. Una rustica Aldezna

solo'soy. Pel. Pues qué te obliga

a encubrirte? Geloy. Procurar,

que aquesta nube , texida

de lino , defensa sea

contra las ardientes iras

de Sol , que abrasa , y no alumbra.
P:l, Yo descifraré el enigma,

descubriendote asi el rostro.

Quierela descubrir,y ella s retira de ef.

Geloy. No es facil que lo comsigas.
Pel. Pues quien'defenderte puede?
Geloyr. Mi fuga, : ’
Entrase per un lado de los pasios ,y sale
por el otro huyendo, y ¢l la sigue.
Pel. Aunque al viento imitas,
te he de alcanzar: ya mi duda <.
s¢ paso a evidencia fixa;
Geloyra es, pucs la yoz
me lo afirma. :
Geloyr. Ya rendida
al cansancio estoy ; qué haré
quando mi vida peligra? ,
mas no ¢s esta Sol? -
Al entrarse sale al encuentro Sol del Car-
ioyydella se descubre el rostro,
Sol. Qué veo! Geloyr. Ampararse.
Sol. Geloyra ap.
es , { raro acaso!) pues edme
siguiendo , sefior , veniais
a una rustica villana;
y ¢l golpe de la caida,
que tanto susto nos cucsta,
le repara asi?
Pel. Que siga ‘
me importa aquesa Aldeana.
Sol. Mas importa vuestra vida;
Yy asi , merezeaos mi afecto,
que os detengais.
Pel. Que me impida . ap.
ver si ¢s cierta mi sospecha,
y mas quande me notician,
que han visto un criado suye
Boy aqui: viven mis irus,
- que si es que Martin del Carpio
U no

v R
Ve - e
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no dié muerte 3 mi enemiga,
que he de ponerlea los pics
su vil cabeza, Sale Mart, La dicha
cclebrar debzmos todos,
de verte , sefior con vida:
has recibido algun dafio?
Pelaez. Ninguno , solo podia
en otio , que yo no fuera,
presagio hacer la caida;
pero a mi espivita, nada
le inmuta , ni atemoriza.
pues de Espana, sobre ¢l globo,
he'de colocar mi silla.
Sol. Quésoberbia! en vano puedo .
olvidar (ay amsias miasl) .
a Diego Anzures, por mas
que la suerte me convida
con mayores eonveniencias,
que las del gusto me priban;
mas ya no hay remedio : suerte
fle estorbar , que 2 Geloyra
la viese , puesto que a un-tiempo .
peligraba en ella misma
el crédite de mi hermano,
y las conveniencias mias.
Entran , y salen.
Pelacz. Pues llegames ya a Palacio,
..tu , hermana Sel , t¢ rctira
~ % tu quarto con tus Damas.
Sol. Ya te obedezco. Entrase.
Mart, Con lucida
grandeza , y Real aparato
(como mandaste , y iba
diciendo) el Teatro sc hizo
ccrca de las puertas misinas
de la Plaza de Palacio,
y la hora prevenida Sordina.
ilegé ya. Pelaez. Y 2los asientos
se guardd la forma? Mart. Silla
solo hay para ti. Mas entra, ,
y lo veras mas aprisa. Entran,y salen.
Aqui tu jura ha de ser,
aunque le pese ala envidia.
Ddinbucltad los paiios y corriendose una
cortina, sc verduuna sillay unos bancos,
cada ung en su lades.  (rando,
Pel. Cengran gozo, Martin, lo estoy mi-
4. Pucs yalos RicosHombres vanlegado,

Pel. Di, que acolmohallegado mi fortuna,
sinque cor/.tradxcmntcnga ninguna;
mas que sén destemplado, O ronco acento,
asusta la region del vago viento? .

Tozan a la entrada del patio caxa , y

tambor destemplados.

Mart. No sé que militar funcbre pompa,
al compés pavoroso de la trompa,
manckando viene , y 2 esta parte llega,

Pel Todo me asusta,mascémo asi se entrega
al misdo mi valor , quando alistados
tengo , paraesta empresa, mil Soldados?

Por un Palenque Ique han entrado Nufio

Rasura, Lain Calvo, Ortiin Melendez, y

los gue mas pudicren, convanderas arras-

trando, al son de pifane, clariny caxa,
destemnplados,y todos vestidos de
‘ negro, a lo Militar.

Nu. Eldifunto Real cuerpo fiel del Conde,
nole entreisen la Plaza , quede , donde
no sirva de dolor, sin lastimallos,

(en su noble lealtad) a sus vasallos:

Ortiin. Ya estas obedecido.

Pel. Nufo Rasura, y Lain Calvo han sido
los que turban mi jura con horrores;
castigaré despues ¢sos traidores,

Nuz. Castellanos eid , si es que ¢l oido
la misma compasien no le entorpece,
pues la lastima 2 veces el sentido
del oir , a la angustia desfallece;
mas si acaso de puro enternecido,
tardo ¢l oficio , a la ateneion efrece;
los ojos prevenid, si a dolor tanto,
no les ciega tambien el tierno lante,
©id , buelvo 2 decir, ¢l horroroso
cruel rigor , 0 sacrilego delito,
que en esc azul quaderno luminoso,
para el castigo tienc el Giclo escrito;
puessiendo recto Juez, aunque piadoso,
fue su fiscal , contra cl error precito,
la misma sinrazon , cuyas querellas
dieron al Sol, la Luna, y las Estrellas.
A nuestros nobles Condes , el tyrano
Rey Ordoilo convoca ; a que los fieles,
eunque con gran rezelo , en nada vano,
van a cumpiir con las impuestzs leyes,
que cn lealrud siépre el cuello Castellano
rindid al yuge obzdicnte de sus Reyes,

: de.- -
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desprecio hacizndo de su keroyca vida,
por conservar su Patria esclarecida.
Y aun antes de llegar a su presencia,
los desarman de todos sus honores,
prendiendo sus personas sin decencia,
imputados de aleves , y traidores;
sin admitir descargo a sut inocencia,
a muerte los sentencia con rencores,
pues aun mas que el Ministrovil,le plugo
fue d= Ordoio lasafia, el cruel verdugo.
Rinden los cuellos al rigor violento,
sin hacer al impulso resistencia,
que hasta ddr el vital ultimo aliento,
no ceden el valor a la inelemencia;
mas % Ordofio , con justo sentimiento,
citan del Juez Divino a la presencia
no se tarda ¢l castigo a su malicia, (cia.
pues muere al plazo,haciédo Bios justi-
Del Real Cetro de Leon,destituido,
s¢ vé Alfonso , y Froyla coronado,
émulo en la crueldad, tan parecide
2 Ordofio, que parece le ha eopiado:
de surigor, al ruego persuadido,
soloel cuerpo del Conde hemos logra-
el qual difunto en esa tumba yace, (do,
y en vuestro aliento, el suyo ya renace.
Lain. Cémo ; heroycos Castellanos,

cuyas inclitas hazanas

grava el cincél en el bronce,

la fama abiilta en estatuas, .

de taatos fuertes Campeones,

que ilustraron vuestra Ratria;

cémo con semblante enjuto,

sin saliros 1 la cara

los colores de la afrenta,

tolerais vuestras infamias?

Cdémo 2 justo sentimicnto

no os conmueve , O a venganza

el ronco son de esas Trompas,

de esas destempladas Caxas,

que gimen , mas que respiran,

en la infeliz muerte infausta,

de los Condes , vuestros Duefios,”

muertos 2 la aleve safia :

de un tirano, que del arbol ;

que dié tan ilustres ramas .

a Castilla , destronco

de un golpe sus tres gargantas?

D:sde el féretro en que yace

(v  los ojos se recata)

el Conde Almodobar Blanco,

culpando estd, que en las bayunas

sc estén timidas, & ociosas,

sin tefiir vuestras espadas

en sangre de los Leoneses,

que ¢s la que la vuestra mancha;

pues qué fuerza, S qué poder

os puede haeer repugnancia;

que si vuestro altivo esfuerzo

una vez toma las armas,

solo Castilla ser puede

de Leon ruina infausta;

quando creimos hailar,

que aquesa fertil Campaia,

en vez de producir flores,

armadas Tropas brotira

contra vuestros encmigos,

doblando ¢l rencor las manchas;

tamultuados os yemos

de este Palacio en su plaza

unides, a cometer -

la mas afrentosa hazafia,

queriendo tiranizar

este Reyno, 2 quicn con tanta

legitimacion le toca,

por darle al que 2 la venganza’

no se dispuso primero

de su sangre , y.de su Patria?

Pues por la Virgen Maria,

en cuyas puras Entrafias

¢l Sacro Verbo Divino

tomd nuestra carne humana,

que pleyto omenage hago,

sobre las funestas aras

de nuestro difunto Conde,

(puesta la mano en la espada)

de estorvarlo , y de vengar

nuestra afrenta vil , causada

en la muerte de los Condes,

hasta que de Astirias caygan

sus torres , sus cdificios,

fortalezas , .y murallas,

en caduco inutil polvo,

6 en ecnizas las deshaga

este incendio, que.en la mina

de mi pecho el furor guarda.
C2 Ptl
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Pel Cémo , nebles Castellanos,
tolerais afrentas tantas,
del que mird las injarias,

y no se atrevic a vengarlas?

Mas agradece, que ahora

no castiga tu villana

osadia mi poder,

port no estorvar con la safia,
ue por su Conde me jure

la Nobleza Castellana,

y todos sus Ricos-Hombres.

NusZ Conde a t¥?

Pel, Y Rey, sino basta,

Lafn. Cémo este haceis , Castellanos?
no respondeist Pel. Pues no habla
madic , con las ceremonias
eomuncs , mi Jura sc haga,

y los Votos , en scercto,

dz la notleza se vayan
tomando. Nusi. Es contravenir
a la establecida usanza

de nuestra Castilla ; pues

en publico , y en voz alta,

los Vortos se deben dar;

que quando a Cortes sc llama,
para clegir nucvo Conde,

el Pucblo aqui tambien habla.

Todos, Conscjo abierto querémos.

Pelaez. Ha vil Plebe!

AZart. Lo que manda,
quizn hoy govicrua a Castilla,
debeis hacer. Lain. Us engafa
quicen tal dice , y sustentarlo
sabré yo con esta espada.

Pel. Qué es lo que of 5 ha de los mios.

Pasanse al lado de Nufio Rasura , y

de Lain Calvo.

Or¢. Al lado todos se hallan
de Nudo Rasura, y Lain Calve,

or ser Padres de la Patria.

Pel. Desbocdse ya la Plebe:
de la cordura se valga
mi cautela; como pide
la Pl be, la Jura se haga.

Lain. Aientos vemes temando,

Nusi. Vos , Ortin Mcelendez , rama
de la Casa de Velusco,
pucs Custilla es vuestra Patria.

ap.

y a ella os pasais, toma ssiente,
Pel Estasilla, reservada
esti solo para ml.
Lain. Para vos? pues por qué causa?
Pel. Porque gobierno a Castilla,
Nuji. Muerto el Conde, revoeada
la auteridad , queda en vos.
Pel. Basta, la tuve. Lain. No basta.
Psl. Yo he de sentarme,
Lain. Serd
en el suelo , que arrojarla
sabré yo de un puntapié.
Ddi un puntapic a la silla , y junta los
bancos.
Pel. Qué esto sufra mi arrogancia!
Lain. De aqui empiezan los lugares,
y sicntese ¢l que mas valga,
Ort. Ese seca Nuno Rasura,
y despues Lain Caivo.
‘Nusi. En nada replico.
Lain. Todes , igualmente,
sentandose ahora vay an.
Pel. El ultimo zsicuto 2 mi
me han dexado, ay tal infamia}
Nusi. Hable Qrtdn Melendez.
Ort. Yo cedo ,
en Lain Calvo, en quien sc halla
la experizncia , y el valor.
Voces. La Pl.be por bien lo aclama,
Lain: Pues en el Nonibre de Dios
Padre , y Hijo, de que emuna,
per su procedencia, aqu.lla
" Divina Paloma blanca;
y de la Sacra Maria, ,
Mudre, y Virgen, pura, intacta:
de nuestros Sautos Patrones,
que nos deficnden , 'y amparan;
digo, que Nuno Fernandez
Almodevar Blanco (que ayan
con Diego Almendarez, g oria)
fueron Condes , por la gracia
de Dios , y Scfiores nuustros,
Diolos muerte 1a tiruna
trzicion de Ordofio ; mas no es
bien repetir 1« desgracias
€stO supuesto , propenge,
pues de la extirpe preciara
de Pclayo descendémos,
quc
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que Reyno aparte se haga
hoy Castilla , sacudiendo
esta coyunda pesada,
de rendirle vasallage
a Leon, i costa tanta,
como ¢l dolor lo publiea,
la ofensa siente el alma,
%n Geloyra tenemos,
nuestra Condesa , quea falta
de su hermane , y padre, ¢s
legitima hereditaria
de Castilla, en quien eoneurren
las prendas mas relevadas;
busquescle igual esposo,
pues en nuestro Reyno se hallan
Mendozas, Velascos , Cuevas,
Zuiiigas , Anzures, Laras,
Osorios , Hurtados, y etros,
que por no cansar , se callan;
y al que se hallare mas digno
de su ilustre mano blanca,
en vez dcl Cetro, el Baston
cmpufie, en noble venganza
de nuestros difuntos Condes;
y al oposito ficl salga
de las Tropas de Froyla,
que invadicndo las Campafias
nuestras , marcha con pretexto,
de que a castigar la infumia
vienc de Alfonso, cn haber
sido legitima causa ‘
de la mucrte de Ramiro;
sicndo en su intencion dafada,
otra la maxima oculta,
intentando con las Armas
de Castilla, y de Leon,
aclamar ¢ su Monarca:
este ¢s mi Voto,
Voces. Y de todes,
que es ju to que asi se haga,
Lol Vaina es la proposicien,
pues Geloyra se halla
Religiosa en un Convente.
Nusi Pues habrs mas que sacarla.
Pel Con qué autoridad?
Nuii. La mia;
y la del bien de la Patria .
Pel. No es facil, Ladiz.Si lo sera.

Pelz. Ocultandola yo , hasta
que me jure Conde el Reyno,
imposible es. Orf. Nuestra safia
hard, que la manifiestes.

Pel. Inutil es la amenaza,
haced cuenta que murié,
si hasta aqui os lo recataba,

Empusian las espadas,

Todos. Qué ¢s murid?

Nusi. Hustre Nobleza,
nadie desnuds la ¢spada;

y puesto que lu Justieia,

de qualquicr Reyno , es el alma,
sin la qual vivir no puede

el cuerpo ; mientras se haga
la averiguacion si vive

nuzstra Real Condesa amada,
dos Jueces lnego se nombren,
al exemplo, y semejanza

del Pueblo de Dios; el une,
para gobernar las Armus;

y otro, para hacer Justicia,

Voces. Eso querémos,

Lain. Pues salga
de la voz del Pacblo.

Ort, Y veamos,
si es eleecion acertada,

Vices. Laia Calvo , y Nuiie Rasura,”

Ort. Todos deben aprebarla
por justa. NusZ, Seialar puesto
2 cada uno ahora filta,

Voces. En Burgos, Nuiio Rasura,
y Lain Calvo,en la Campana,

Pel. Ap:lo. Lain. A quien?

Nuiz. Yo intecpongo

mi autoridad , y clla basta:
v:ngan las insignias luego.
Dinuna Vengala, y una E spada.

Ort. A Laio sirva esta Vengala,
b4 2 vos esta Vara.
Vocer. Y todos
of ccémos respetarla,
Nuzi. Pues doblada la rodilla,
jurario cu esta Sagrada
Cruz , queen la Vi ase imprime,
en ficl senal, v prociora,
que la Juticia de Dics
estd en.ella figurada,

Tzh’/./ S.
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50, vivs. Asi todos lo-juramos.
Lain. Y yo, con la circanstancia,
que el Soldado es quicn mantiene
la Justicia con las Armas,
Hincada una rodilla en el suelo todes,
¥ Ortiin pone la mano sobre ella.
Nu#. No llegais vos?. Pel. Yo? por risa
llegira, aun de mala gana,
Nu#. Por deuda habgis de llegar. . .,
Pel. No quiero. NudZ. Pues al que falta
de la Justieia ¢l respeto,
le postra ella asi 4 sus plantes.
Echale en ¢l suelo,y pone el pic sobre él.
Pel. Aqueste ultrage 4 mi, sicndo
de la Nobleza mas clara?
esta es Justicia? Nus. Si ; pues
el que falta 2 venerarla,
mancha su-propia Nobleza,
y el fuero no_es bien le valga;
ahora decid donde:esta
Geloyra. Pel. No sé nada,
ni quiero deeirlo, NusZ, Pues
en tanto que lo declara,
llevadle preso 2 una Torre.
Pel, Quien me quitard esta espada?
Nusi. Yo, que el brazo soy de Dios,
Quitale la espada.
contra quien no hay fuerza humana.
Mart. Si declaro, que Geloyra ~ * ap.
con Diego Anzures casada -
__estd ,.ini vida se arriesga.
Pel. Mi sobervia es quien me ultraja,
Latu. Ahora el difunto cuerpo
de nuastro Conde (arrastradas
las Vanderas , quantas fueron
ilustre honor de la Patria,
destemplado el atambor,
ronca la trompa bastarda)
Ulevadle sobre los hombros
al Panteon Real , que guarda
los Condes antecesores,
Ortun. Ya toma la contramarcha
" nuestra obediencia. ., . .
Bucelven d salir por el palengue como en-
traren, y delante Ruy Pelacz.
Nuji. Delante
del cuerpo , qual reo, vava

. Ruy Pelacz, Pel. Ah fortuna,_

quien tiene ¢n ti cenfianzal
Dent. Gar, T6 alano, barquino acd, |
Dentro voces, y sale despues Don Alon.
50 sin espada.
Alon. Los perros, hombre, detén.
Ga r. Quieta los perros, Ximen.
Lir. El diablo los quietara, :
Sale D. Alons. Librarme del cruel furo
de los canes., dicha ha sido:
adende ir4 un afligido,
que no halle infie] rigor? . -
Perdi la espada, y me he allado
aqui sin defensa alguna,
pues aun de ¢lla la fortuna,
siendo quien soi, me ha privado;
huyendo el rigor tirano -
de Froyla, yde Leon ,
voy , temiendo en su trajcion
un precipicio inhumano: :
donde me hallo estoy dudando, -
alli bay una casa, aqui . - -
una cabada , y alli BTN
un Labrador miro arandos
la hambre me aflige ya,
lased, v el cansancio fiero
me rinde , llamarle quicre,
quiza él me socorreri:
Ha buen hombre.
Dent. Garu. Cinca acd, .
Alons. Divertido en la labor,
no me atiende : ha labrador, | .
oye, amigo.Dent. Garn.Buelta alli,
Canta. Finara el Rey Don Ordodo
los Condes con voz de amigo, *
¢ Alonso cruel siguiera
2 su hermano Don Ramiro.
Alon. Ay de mi! que en el conflicts
del pesar, que me enagena,
porque me aflija la pena.
me acuerda Dios mi delito:
Yo persegui la inocencia
de Ramiro ; y perseguido -
akora me veo ; yo he sido -
el propie que me sentencia. *
Cant. Garu. Empero 1 los mal fechores,
no tarda Dios el castigo; = -
que 2 uno le ‘quita el Reyno,
y otro la_vidaha perdide. . o
Alons,

v
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Alons. Bien quitado , puss arguyo,
quando mi cu! pa condeno, '
que al.que procura lo ageno,
es justo que picrda el suyo.

Cant. Garu. Froyla finca reynando.
Alonso finca tutdo,

Ramiro ¢n pobres Montafias
en mengua de su destino.

Alon. Mi envidia vil vino 2 ser
quien sa desdicha causé,

y ahora padezco yo-

mas , en verle padecer.

‘Oh quien aqui le encontrara,

que si-dable (ay Giclos!) fuera,
arrepentido pidiera ..+«

a sus pics me perdondral
"Oh Labrador venturere! - .
dexalle es bien trabajando; .
pues halla su afan cantando

alivio , sine reposo.-

Ahora quiero llegar

2 esta casa ; pero ay Dios, = ¢ -
dos’mugeres veo ;, y-dos 15 .
Angeles logro encontrar., :

Salen Sol , y Elvira.

Elv. Seiiora, 2 Lirén , y 2 mi,
Garulla intenta matar.- Sol. Por qué?

Ely. Hr-dadoen reeelar, - -

que Lirén me quiere'¥'mi- -

Sol. Pues le has dado tu ocasion?

Elv. Yo ningana ; pero €l
piensa, que ye soy infiel
con hombre que fuc un bufen.

S0/, No temas. Elv. Cesé el temor,.
despues que por sucrte mia
veniste 3 tu cascria. '

Sol. Importd 3 mi pundomor,
que en el infeliz suceso
de Ruy Pelacz , no fuera :
bien , que en Burgos ¢stubjera -

hallandose el ahora preso; =i
qué veo? quien sois? Alons, He sido,

mas ya‘yssefiora, no soy, -
pues aun de mi prepio estoy -
por pobre descoriocido;
Mmas soy quien:d vuestros pies
al venataros Deydad,. -
hallar espera piedad. .

‘

So!. Tan noble estilo no ves?
qué pedis? Alons. Con rendimiento
pido, que las ansias mias
socorrais , pues ha dos dias
que me falta el alimento;
huyendo de un enemigo
legué aqui desde Teon.

Sol. Movido me ha ) compasion;

2 S0COrreros me obligo: - :
tomz este escudo. Alons. Estimado,
aunque de mi, debé ser; ‘
para comprar de comer,
no puedo entrar en poblado,
Sol. Pues llevarte 2 mi Alqueria
“no paedo ahora: t v§, '
y dileatu Ama, que
le ampare de parte mia.

Alous. Dios os premie ésta piedad.

Elv. Venid, Alons. Seguiros prevengo,

Elv. Ved, que con los hombres tengo.
muchisima caridad, = ntransey

Sol. Ha pasion de:dmet esteafia, -~
quien de tu ficrza entendicra!
ardiendo mi pecho estd )
desde que fuy a esa cabaiia; - -
pues viendo de Geloyra -

a'mi prime tan imante,

y a clla amarle tan-eénstante,
-.rabio de zclosaira, = - oo .

Tuvele mas que aficion,

y ahora, que en amantes lazos,

le veo en agenos brazos,

se enciende mas mi pasion,

Tan ciega estoy (ay de mi)

que por bolverle a vér mio,

hiciera:::= qué desvario

es aquesie 7 El viene aqui.

Salen Ramiro , v Garulla,

Ram. Presto dexas la labor. -

Garu. Qué es presto? el juicio me abollg;
no ves que estd la oifa o
ya dando el ultimo hervor, = -

Sol. Diego? Gar:-Con Sel hemos dido.

Ram. Prims? Garu. D la olla de amor
pieuso que viene al olor,
mas no cenard un bocado,

Ram. Donde vis sola? Sol. Venia
de Geloyra a lograr

su
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suvista sy td? Roam. De regar
esa verde praderia;
y amor hizo reflexion,
que en dicha que hoy alcanza,
cultivada una esperanza,
se viene hacer posesion,
pues lalogro en Geloyra
eon amor , y sin rezelos.
Sol. Ya se apuraron mis zclos,
un etna el pecho respira;
tante la amas? Ram. En quererla,
qué hago? 8i por mas ventura,
del nacar de su hermesura
me ofrece el Ciclo una perla:
encinta yaesta. So/ Esto mas?  ap.
el volcan ya rebentd.
Ram. No telo ha dicho ella? Sof. No,
Ram, De ella-mejor lo sabris,
y hoy mas a aderarla llego,
sabiendo que en cinta esta,
Sol. Sufritlo no puedo ya;
no dudo que estds tan diego,
comaq en vano confiade: '
ya llegué a precipitarme,
y ofendida he de vengarme.
Ram. Debo estir asegurado
de mi esposa. Sol. Que es confianza
mecia la taya, bien sé. »
Ram. Qué eslo que prenuncias? Sof. Que
nada tu rezelo alcanza. '
Ram. Un aspid por el oido
s ha introducido en mi pecho.
Garu. El rayo vino derecho,
o esta muger ha bebido,
Sol. Para vengarme , ya hallé
de mis zelos ocasion
(aunque sea vil traicion)
con ¢} hombre que envié:
v a nadic cause estraiieza,
que enirritados desvelos,
siendo villanos los zclos,
cometen una vileza,
Ram. Que 2 mi esposa efendes mira,
Sol. Puesto que apurarme quicres,
tu eres mi sangre , con quc Cres
primero, que Geloyra:
vé 3 la cabana, hallaras,
que hay quicn de Burgos astute

ap.

ap.

ap.

El deseada Principe de Asturias,

consigue coger ¢l fruto,

que tu cultivando estis. Vase.
Ram Aguarda, espera, muger,

dztente, que el corazen

(2v de mi) me ha atravesado

la vii flecha de tu voz; (eer?

qué haré, Ciclos? Gar: Qué has de ha-

ir 3 matar al traydor, )

que te ofende. Rans. Dices bien:

siguzme. Entran , y salen,
Garu. Ya tras ti voy, '

y mucra el mundo , y la ecarne,
Ram. Qué es es esto? un mortal sudor

discurre por mi, y a un hiclo

tiemblo Garn. Pues sera, sciior,

eso alguna sincopal,

que dan los zelos. Ram. Ay Dios,

si serd verdad mi agravio!
Garu. No lo creas , porque Sol,

por las tardes tomar sucle

un lobo , come un lechon;

mas ya cn la cabaiia estamos,

entra i apurarlo. Ram. Ya horror

me di el verla : tu, Garulla,

guarda esta puerta, que yo

por la traviesa entraré,

porque librarse el traydor,

con las sombras de [a noche

no pueda ; temblando vey, Enfrase.
G aru. Bucona comision me dexa,

que guarde la puerta, y ne

guarde de los Mandamientos,

yo los.nueve ; mas per Dios,

que ya anda por aila ruide:

con el paxaro encontrd,

que estaba dentro del vido.
Dent. Ram. Muere 2 mi ardiente furor,

traydor., pucs mi honor efendes.
Alons. Dztén la sana, pues no ..

te h: of:ndido ewnada, Ram. Muere'
Sale Ramiro con la espada desyuda si-

 guiends a Alowso.
Alons. Puesto que indefenso estoy,

y la fuga no me intima,

para lograrla mejor, }

de aquesta industria me valgo,

Echale la capa ,de suerte que le cubre '

elroitro,y s¢ entra.
" Ram.
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Ram. Con la capa me impidié
ver por doude vd ; este estorvo
me quita. Eutrase,
Garu. Mal nadador
debe de ser , pues no guarda
Ia ropa ; ahora entro yo:
No quede ninguno vivo,
Perro , Guto mayador,
Papagave, Enzno , Duefia,
Page, Mono, & Rodrigén.
Salen como huyendo, Elvira , y Liron,
Elv. Huye , Lirén. Lir. Huye , Elvira,
Garu. Empiczo por estos dos,
Lir.Qué haces? Gar. Estasson las plumas
de encina mias. Efv, Favor , seiora.
Sale Geloyr. Qué es esto, y Diego
adende va? Gara. Qué sé yo?
mucran estes que me ofenden.
Elv, Detenle. Gel, (Qué haces , traydor!
Garu , Sacudirlos bien el polvo.
Lir. Huye, Elvita. Elv. Tras ti voy. vans.
Garau. Sucltame , que se me escapan,
Sale Ramiro con la espada desnuda.
Raimn. Pesie.al luciente fardl,
que ahora apagd sus luces,
para eclysarme ¢l honor;
_perdi al traydor con las sombras.
Ge%@ué ¢slo quehe escuchado (ay Dios!)
mi biew, mi seflor , mi esposo?
Ram. Mi infierno , rabia, furer:
Cielos , para publicar
‘mi ofensa cruel , dadme vos
expresiones , con que pucda
__explicar mi ira mejor.
Geloyr. Acaba de penetrar
mi inoeente corazon,
pucs son muchas las heridas,
para quien no te ofendid,
afrenta , agruvios, injurias,
infierno , rabia , y furor, .
Dexa caer la sspada, y ellalalevants,
r se la dd.
Ram. Si haré | enemiga ; mas Ciclos,
la veldz palpitacion
del corazon , me haquitade
la fuerzal inmovil estoy;
el pufial se me ha caido.
Geloyr. Bolvedie a tomar, que yo
~os corduciré el impulso,

guiandole 2] corazon;
mas advertid-, lastimado,
que en €l viviendo estais vos,
y prenda vuestra , qug cs
otro vos en el amor;
y asi , matadine 1 mi solo,
y reservad a los dos;
mas antes que me d. 1> muyerte,
por consuelo sepa yo,
er_qué ha podido ofenderos,
quien jamas os ofendicé? :
Ram. Pues aqueste hombre , enemigs,
que huyendo de mi furor
dexd esta capa, que v&s,,
no publica tu traycion? -
Geloyr. Qué hombre ; que un pobre era,
a quien mi ficl compasion
le dié de comer. Ram. Qué dices?
mas me irritas mi rencor:
Levania la capa , la mira y la arreja,
pobre, y trac aquesa rica
€apa? qué mi indignacion
no acabe de darme muerte?
mas para afrenta mayor,
mas castigo es ¢l dexarte
viva , y que tu deshonor,
y liviandad sepan todos,
y vean tu infiel traycion.
Y porque sepas ingrata,
quanto en mi pierdes , yo soy
Ramiro , hijo de Ordoso
Segundo , Rey de Leon;
y el que, en la inhabilidad
de Alfouso mi hermado , hoy
legitimamente héreda
el Reyno por succgsion;
y en fin, soy el que te dexa
conla desesperacion,
de que jamas has de verme,
pues huyendo de ti voy,

Geloy, Detente , Ramiro sespera, . Emw
remora, sea , sefior, - 2N
este llanto, que el baxél {5 %
detenga de turigor. A o

. < NS :

Ram. Aborrecida muger, N
dexame,

Gel. Si & compasion
mis lagrimas no te obligan,
logreloel paterno amor, -~ . - -

h DA wian .
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viendo que en mi claustro dexas
{segur lo espero de Dios)

el Principe deseado

de Asturias, y de Leon.

Ram. Nada me obliga , traydora:
vén, Garulla. Garu. Tras ti voy;
mas donde vamos? Ram. Adonde
ne vea mas mi deshonor. Vanse.

Geloyr. Cielo santo , habra muger
mas infelice que yo,

ues me vén los que me vén,

sin amparo , bien , ni honor!
qué haré, pues quedarme aqui,
es quedarme a la invasion
de mis enemigos , pues
fuerza es que lo scan: Sol
del Carpio, y sa hermaro , ya
ereyendo alguna traycion,
¢ flaqueza en mi, al mirar
_que mi csposo me dexé:
gcclararmc coa los Jueces
de Castilla , fucra error,
pues me ham de juzgar sin honra,
2 vista del cruel valdon

. de huir Ramiro de mi,
y busco mi deshonor;
Yy asi , pues perdi 2 mi esposo,
picrdase todo : mas no
sc pierda ca mi la esperanza,
de que compasivo Dios,
tolveri por mi inoceneia,
a pesar de an cruel rigor;
y asi, huyende de mi propia,
y de esta Montafia voy,
donde el baxél de mi vida,
entregado al crugl farer
del mar de tantas desdichas,
encuzntre ¢l puerto mejor.

JORNADA TERCERA.
Salen Ramiro, ¥ G.zrﬁull}z:

Ram. Diste la carta a Lain Calvo?
Garu. Y me respondié , que-al mismo
punto i la casa.de Sol -
veudria , doade le he dicho. ‘
que esperabas, Ram. Cou qué horror,:
Garuiba , las calles piso -
dc Burgos! Garu. Si en Portugal

estzbamos tan bi¢m quistos,

a qué fin es la venida?
Ram. Porque ke sabido , que altive -

Alfonso , Rey de Leon,

mi hermano, con el motivo

de haber lograde Costilla

eximirse del antiguo

feudatario vasallage,

despues que el nuevo dominio

admitié de los dos Jueces:

con poderoso , y lucido

Exercito, por Carrion

(a quien Plaza de Armas hizo)

ha entrado en tierra de Burgos,

y que el Castellano brio,

2 su oposicion tambien,

levantar Tropas previno,

ala orden de Lain Calvo,

Militar Juez , y Caudille.

Y asi, de Alvaro Viséo,

sabiendo que era su primo, .

traxe cartas de favor, S

_porque scrvir determine - -,
en las Castellanas Huestes, -~ - - 7
osulto, y desconocido,
hasta que quizi ocasion -
me ofrezea el hado propicio, . .

" €n que, pucs mi hermano Alfonso, -
esta del Reyno mal visto, -
‘tanto por la comun voz
de que mi homicida ba sido, .
como al vér tan achacosa =
su salud., en los continuos
accidentes , que 2 su vida :
son cada instante peligros, - , )
que de €l succesion no esperan,
Mi fiente adorne el invicto
Laucel de Leon, 2 que -
€on tania razub aspiro; o
Y para 1o qual, las fucrzas ;
de Castilla determino
tener antes grangeadas.

Garu. Digote , queies buen capricho;. *
pues luego que sepa ol Reyne ™ -
que vivés, tengo por fixo, .
te ka de sclamar. Ram  Caagtelarme,
por €so propio | es preciso
de Alfouso, porque indefenso,. -
RO M eAcuentre vengativo. )

v

Garu.
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Garu. Ha, seiior , mucho importara,
para lograr tus designios,
pues un Priocipe en Asturias
tantos afios ha que ha sido
deseado , que Geloyra,
puesto que en cinta:: -
Ran. Qué has dicho,
villano? Gar, Santa Quiteria.
Ram. Vive el Ciclo:- Gar.San Longinos.
Ram.Que si otra vez:-Gar.San Panuncio,
Ram. Ese nombre: Gar. San Cirilo,
Ram., Pronuncias , tu ultimo acente
ha de ser al furor mio.
Gar. Seior , por amor de Dios,
que ya me arrepiento , y digo,
que hablé per boca de ganso.
Ram. En vano el pesar reprimo,
cada vez que la tragedia
de miamor, v honor repito.
Es posible, Cielo santo,
que verdad pudo habey sido
su traicion? no , no es posible.
Gar. Yo te decia eso mismo.
Ram. Pues mientes , que 2 un infeliz
desdichas nuaca han mentido.
Garu. Ese es verdad. Ram. Pues es falso
esta vez, Gar. Soy un pollino,
Ram. Que Geloyra:- Gar. Parece
"Tque has alzade el- enredicho,
ues la has nombrada. -
Ram. Yo? Garu. Si. :
Ram. Dexadme locos delirios;
no es esta de Sol la casa?
Gar. Ella es , sino la ha vendide,
6 se¢ ha mudado i otro Dbarrie,
Ram. Pues entremos.  Entran, y salen
Gar.Yaalli miro
a Sol con Sanchs , .que vicne,
Salen Sol ; Elvira, y Sancha.
Elv. Digote, que entrsr le vimos.
Sol. Cémo habia de atreverse?
Sauch. Eso digatelo €l mismo,
Ram. Sol, prima mia, Garu. Sefiora,
Sol. Hombre , que te has atrevido -
segunda vez , con segundo
engafio , 1 empeiiar del sitio, -
el claro esplendor, qué intentas?
Ram. Qué es esto, SolzSol.Que ¢l fingido-
nombre , y parentesco tuyo,

ya en publice se ha sabido, ‘
por quien muerto hallg en ¢l campo
a Diego Awzures mi primo,
Gar. Llevéscelo Berceba.
Ram. Cicelo santo , otro peligro!
mas valgame la cautela,
si es que de amor los delitos
merecen disculpa ; sabe,
_ que si yo osado: Gar. Ha buen hijol
emprima por otra parte,
pucs esta huera ha satido.
&ol. Ya te entiendo ; por lograr,
quieres decir, los divinos .
soles de Geloyra. Ram.No la nembres.
Gar. No por San Lino,
que en oyendola, nos di
mal de madre , y garrotillo.
Ram. Yo te diré mas despacio
de mi cautela el motivo.
Gar. Si, que primero es comer.

y aun dormir, porque venimos -
de Portugal rebentados : .
Sal. De Portugal? Ram. Ye he'venidos

oye aparte. Garu, Y uced, prima,: -
del parentesco ha perdido
las memorias? Saznch, Somos negros,
que hemnos todos de ser primos?
Gar. Pucs sea otro el parentesco, -+ -
cufiado, hermano, & sobritio,
que como o sea tia, o
ni suegra, 2 todo me rindo. - -
Al pasio Lir. Por las llaves de S. Pedro,
que tod9 esto anda perdido, :
parece juego de cafias, . -
dos a dos; pero qué miro? o
no ¢s aquel el primo falso?:
Ram. Qué dices? Sol. Lo que has oido.
Ram Preso esti tu hermano.Gar. Malo.
Sol. Y Ruy Pelacz ; por indicio
de haber muerto a2 Geloyra,
Gar. Peor. Sol. Y irén al suplicio,
- si de ti no dicren cuenta, -
Gar. Repear 5 por San Agapito,
que hemos llegado 2 buen puerto.
Ram. Cielos , estrafio peligro!
mas asegurar importa
a Sol. Lirgn. Eles, bien le miro;
y miamo, Martin del Cu-pio,
por €l cargado de - grillas:
: D2

ap.

ap.

al
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al punto a Nufie Rasura
ir€ a deciv 1o que he visto,
para que venga a prenderle;
e:tavez en el garlito
ha de cacr, para escarmicnte

de todo primo postizo. vas.
Sol Con que vive Geloyra?
Ram. A Yortugal fue conmigo:
desmentir esta sospecha, ap.

es ahora lo mas preciso.
Sol. No sabes quanto me alegro,
que como mas no la vimes,
corrio que la diste muerte.
Gar. Muerte estotrof ni a un mosquito.
Ram Por e:o veugo a librar
2 tu herm. no del delito.
Sol. Pu. s i€ al punto a avisarle.
Rum. Fingir per segure elljo, ap.
y salir luego de Burgos:
no , que antes, para el fin mizmo,
a Lain Calvo quicro hablar,
y hasta m.fana te pido,
que el seureto no rebeles.
Sol. Puyes por ti logro esc alibios
entra a descansar en tanto.
Gar, Quatro lonjas de tocinoe,
con dos rajitas de queso,
y media azumbre de vino,
fuera aqui ¢l mejor descanso,
que de hambre vengo rendido.
Sol. A disponerse ira todo;
venid , pues. Ram. Solo te pido,
que en esta silla , entretanto,
que 2 Lain Calvo (como he dicho)
sguardo , tomar descanso
me permitas. Sol. No resisto
1 gUSIO ; V4IMAS N0SOLTas
a disponer lo preciso
asu regalo 5 los Ciclos

para mi bien le han traido, vase.
Gar. Yo iré 4 ayudar a freir,
no me digan que 1o sirvo. vase.

Sicntase R am. Qué cslo que pasa por mi,
decime , Ciclo: Divinos,
que toda mi vida es
un enlszado prodigio,
purs me vi del Reyno amado,
de i Patria aborrecido,
embidiado de mi heimano,

El deseado Principe de Asturias,

de mi Patria fugitive,
deudo cn Castilla de So,
en villano trage huido
con Geloyra, infeliz
husta en sus propios caridos,
ocho anos en Portugal
habito desconocido?
Bulvo a Burgos, y mi vida,
mas amenazada miro:
la cusa, que padeciendo
esta por m1, es hoy mi asilo;
adonde irdn a parar,
pues, los infortunios mios,
si cada paso es un riesgo?
El cansancio del camino
todo el aliento me postra,
el sueao esta vez benigno
me alivie el sentir , si logra
suspenderme los seatidos,
Duermese , y salen Geloyra, y el Ni-
Ao de Deregrinos.
Niza. No asj al llanto os entregueis,
madre mia. Gel. Ay, dulce hijo
que solo tu vida puede
ser a mis penas alivio?
Ni7i. Qué teneis? Ge/ El no tener
un bien que lloro perdido,
es solo mi sentimicnto.
Niio. Sillorais al padre mio,
bien haceis , que yo tambicn
por conocerle suspire.
Gel. A Santiago en romeria
ibamos , y en el camino
se me perdid , y ha ocho afios.
que le busca mi carifio
por toda Espana. NizZ, Y decis,
que era un pobre? Gel. Si, hijo mio,
Nii. Pues un pobre, tantos afios
a nad e Horar le he visto.
Elv. 5ia preguntas , y respuestas
empieza, es un tordo el Nifo.
Gel. Dexandome sin amparo,
sentir su fulta es preciso. :
Nifio. Haced cuenta se os murid;
habeis de llorarle siglos?
Gel. No, que yame huvieran muerteo:
d saberlo , mis suspiros,
Ni7o, Por mi fe , madre, que vos,
mus que pobre habeis perdido,
Geloyr.
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Geloy De qué loinfieres? Nifio. Del llanto
vaestro 3 y que si @ mi me miro,
para ser hijo de un pcbrc,
mi cspiriru es muy alttvo,
Geloyr. Pues paraser de otro, ( loco)
' 'qxfé teneis vos?
Niz. Que a mi advitrio,
ha haber yo de escoger padre,
solo de un Rey fuera hijo.
Geloy. Qué mal se encubre la sangre! ap.
Cullad ; y pues es preciso,
que el susrento mendiguemos,
llegad , llegad a pedirlo
€n cita casa ; csta es
la de Sol , sino me olvido
de sus sefias. NisZs. Alli un hombre
parece que esta dormido,
~ Gelsy. Bien dices.
. En suefios Ram. Aparta, quita, )
Geloyra. Geloy. Qué cs lo que ke oido?
- Nifo. Sofiando estd , y es con ella.
" Geloyr. Cielos , parece Ramiro.
Ram. Si yo te dexé , tambien
tu dexaste mi carifio,
" Geloy. El es. Ram. Pero antes tu vida,
serd infausto sacrificio
de mi honor. Geloy. Sciior , esposo::-
Levantase con este afecto , y sele. arro-
ditlan Geloyra , y el Nifio.
Ram. Pero qué s esto que miro?
. qQuicn €res , rapaz? muger
quién eres ? NisZ. Deos peregrinos,
que una limosna buscamos, )
Geloy. Ay de mi! { que ¢n vano animo)
Levantanse. _ :
Rain. Mas qué es lo.que estoy mirando?
Sombra, muger, 0 prodigio,
tu eres el vivo retrato
de quien me ticne ofendido.
Ge/.o;r. Bien dices , porque de suerte
lainjuiia me ha obscurecido,
que el originul apenas
es retrato de si mismo.
Ram. Luego tu ( ah crucl memoria)
eres, si bien lo . averiguo,
la infelics Geloyra? ‘
Geloy Y tiel ingrato Ramiro?
NiiZl Cémo habla asi con mi madre?
Gt/q)’. Mi bien, seior, duciio mio,

cém» despuzs de ocho afos,
qus te buscan mis carifies,

a pesar de sus agravios,

¥ a pesar de tus desvios,

¢s tan de piedrs tu pecho,
que este llanto no ha podido
ablandarle , quando el agua
llega a enternecer un risco?

el vér mipoco temor,

no satisface tu olvide?

quindo el que agravia no huyd
la mano del ofendido?

quién , sino es queriendo mucho,
rer trabajos y peligros

siguid al que intenta su muerte?
Y quicn sino es yo ha sabido,
a vista de injuria tanta,
conservar amor tan. fino?

Sale Gar. Ya yo tomé 3 buena cuenta
dos tragos y un zoquetillo
micntras se asa: Muas qué veo?
Geloyra es por San Lino.

Gel. No me respondes? Ram.Qué quicres
responda ? si quanto has dicho,
aanque a mi amor satistaga,
no a ini honor , que es a quien miro.

Geloy. Pues ya que por mi no venzas
ese rigor, por tu hijo
Ordono , que es el que miras, .. - "
no me nicgues este alivio:
besale , Ordono, la mane,

Nizto. Humilde voy : Padre mio,
mire ¢l llanto de mi madre,
enjuguela los suspiros,
por ser esta la primera
vez, que en mi vida le he visto.

Elv. Ablandate , Faraon.n

Gar. No te enternece el chiquillo?

Goloy. Este es tu bijo, no lo dudes.

Rum. Ya mi pecho me lo ha dicko;

pero el honor , Geloyra,
no quicre darse a partido,
que el lucharcon |a pasion,
arrastra todo el carifio;

sin duda que ticn: ¢| neble
en la honra etro alvedrio:
yO voy acreer i razon,

Y en mirazon me reprimo:
acabalo tucoaella,
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;juz yo no puedo ‘conmigo,
sinnduda es, que en'tu defensa
pronunciar solo has podide
palabras para tu amor,

mas no para tu delito,

Nisio. Padre. Ram.Yo hijo en tal Madre?

1 ercerlo me resisto.

Nifio, Pues por qué ne quicre ser
mi padre, quaudo me rindo
yo aserlo, yestoy creyendo,
que soi de un Principe hijo?

Guar. El muchaeho es una perla,
Dios te bendiga ese pico.

Ram. Porque aun que ti de esa dicha,
por tu inocencia, scas digno;
ella no, que en sa traicion
f.bricd aquestos desvios,

Gel. Galla, traidor, qus ya en vano
sufiir puede el pecho mio
tanto baldon, tamta afrenta,
como la que escucho, y miro.
Ditu, que como hombre al fin,
de la Sangre Real indigno,
te cansaron mis finezas,
te enfadaron mis carifos,

y para poder huir de ¢llos,
tomis pret:xtos fiigidos:
di, que avuevo Sol; ios rayos
qujza buscando has venido,
potsi de aquel pareutesco
el ardor dura, aunque tibio,
pucs encontrarte en su casa,
me da bastante motivo,

y no quieras tus vilezas
dorar con agravios mios,
baste del amor la ofensa,

no del honor en lo limpio.

Ram. Pluguicra 2 Dios, Geloyra,
fuese verdad lo que has diche.

Gel. Seolo tu de mi pudicras
dudarla, como atrevido,

Ram. Eres falsa. Gel. Eres ingrato.

Ram. Tualeve, Ge/l. Tu fementido.

* Ram. Quiea no te hubiera mirado,

Gel. Quien no te hubicra creido.

Ram Mi agravio vi cen mis ojos.

Gel. Pues mienten tus ojos mismos.

Ram. No mienten tal.

Sale Sol. Qué es aquesto?

pero qué dudo, y que miro;
no cres Geloyra? Gel. No,

no soy sino un basilisce,

un Monstruo , una herrible fiers,
ctnas por veees respiro,

volcanes son los que aliento,
rayos por los ejos vibre,

contra un traydor , un aleve,

mn ingrate , un femerido,

que hasta en ¢l alma me ofende,
pues en el honor me ha herido;
p¢ro, pues ya, sobre Burgos,
sus Tropas sé€ que hy movido
Alfonso, Rey de Leon,

y aun en mi pecho los brios

dela sangre Castellana

tengo, que si los irrito,

sabran i+ mas ya mis enojos .
dica el tiempo ; vamos hijo.

Nifio. Vamos, Madre , y agradezca:-

mas uo siempre he de ser Nifo. vans,

Ram. Ove, aguarda, Geloyra. /Jos 2.
Sol. Q.€ ha de aguardar, si averiguo,

que en repetidas traicicnes,

a engaiiar solo his venido

las mugeres de custilla:
digalo hucerte sobiino

de mi padre, por burlar
miamor, ¢ n nombre de primoj;
¥ cen la misma cautela,

el haberlo conscgido

de Geloyra, pues ella

de t huye , como enemigo,
haciendo, que por tu causa,
esté de mucrte & peligro

mi hermano Ruy Pelacz;
pero va que has convertidoe
tedo mi amor en cruel '
aborrecimiento esquivo,

vete de mi casz , antes

que quizd mi vengativo

odio publique quien eres
ante el Tribunal , y juicio

de Nune Rasura, dordde

veas los rigores mios. vase.

Ram. Sol oye , espera. Gar. Seaor,

nunca fueras tan bonito

para no mirarte asi

de mugeres perseguido. .
. Ram,
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Ram. Garulla , salir conviene
de Burgos, pues si bien miro,
aunque la quexa de Sol
no embarace mis designios,
la de Geloyra temo
€0R razon , pues es preciso
¢l que publique quien soy;
con que me afade el peligro, -
de que sabiendolo en Burges,
al verse tan oprimidos
de las Tropas de mi hermano;

y sabiende ¢l vengativo
envidioso rencor suyo,
entreguen en sacrificio. -
mi vida ,; para que embote,
de su azero cruel , los filos,
Gars. Eso dices , y te paras?
Ha haberlo yo discurrido,
ya estubiera treinta leguas.
Ram. Hus dicho bien , ven conmige,
Al irse al entrar, sale Lain.
Lain. Ellos son 5 dadme los brazes, -
pues el trage del camino,
y las seiias del criado,
" yade que sois dan indicios:
quien de Portugal , con cartas’,
~.de Alvare Viséo , mi primo,
me biere , buscaudo: Raip, Ciclos, -
" ya huir ne puede el peligro; =~ .~ ap,
Lain Calvo es: 2 vuestaas plantas
estoy. Garu. Y yo hago lo mismo,
Lain. Liegad , liegad 2 mi pecho,
" que scgun tengo el aviso,
-sois un valiente Seldado,
Yy os estey agradecido,
que en tal ocasion legueis..

Ram, $i_en vue-tras- Vanderas sirve,
yo espero lograr tal nombre.

Lain. La suerte se os ha venido
i las manos , pues hey llega
con Exercito lucide -

Alfonso ; Rey de Leon,

3 guy 0 ,encucntro yo mismo
“he de salir con las Tropas;

y aguardo, quc cn el Servicio
de Jas Huestes de Castilla,
dareis de quien sois indicies.
am. Por clias , sehor , lograr
toda mi fortuna fio.
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Salen Nuio Rasura, Liron,y Ministros.

Lir. Esse ¢s , seior, el traydor:
el soplo se me ha lucido.

Nujsi. Pues liegad ; daos a prision,

Garu. Llevosclo Calainos. _

Ram. Qué decis?ya ¢s nuevo el riesgo ap

Lain. Estundo hablando conmigo; '
llegais , Nuilo , de esa suerte?

Nuiz. Asillego , por lo mismo,.
porque a la Justicia deis
favor. Lain. Aqu:se es mi oficio;
pero mal ie podré dar,
si ¢s el que aqui inadvertide -
iutentais picnder , Soldado.

Nuii. Soldudo? Gar. Si, y yo rompido.

Lain Alstado estd en las Tropas
de Castilla. Nusz, Hoy ha venide
de fuera, y aquesta es
la primer vez que os ha visto,

Yy quereis que tenga Plaza?

Lazin. De Portugal ha venido, . .
donde la ticae, y tambicn - . )
yo.ca mis Vanderas I alisto;

y asi, no teneis en €l o
Jusisdiccion. Nuiio. No averiguo
vuestra verdad , perque solo

lo que le toca a mi oficio,

es ¢l venirle buscando, -
por castigar sus delitos., ) o

Lain. Quando €, los que decis , tenga,
su Juez , como ves, me miro,
y ¢l Tribunal Militar
le sabra dar ¢l castigo,

Garu. Viva tu calva , Lain Calvo,

. por los siglos de los siglos, -

" sin que cn ellz jamds pique
Mosca , Mosedn , ni Mosquito,

Nu7. Advertid , que aqueste cs;

a quicn eatrego atrevido |
Ruy Pelacz 2 Geloyra.

Garu. Mal Barbero primerizo, .
en tu Barba haga Rasura, = . .
Lain. Cielos, que es esto que he oido!
quien lo dice? Nuzi. De sa culpa,

acusador , .y testigo
es Lirén. Garu. Ha vil Lirda,

Lir. Seior , estos dos han sido:

con los que fue la Condesa,

de quicn munca hemos sabido.

ap.
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. Ved vos ahora mi razon;

y ail, aunque tengais dominio

en €!, mieniras no me consta,

deben ser los presos mios

en esta primer instancia:

si a vos os tocan , pedidlos.

que yo os los entregaré,

pero ahora haa de ir conmigo,
Lain. No niego vuestra razon,

llevadlos hoy , que yo fio

me los entregueis maflana.

Nusio. Entretanto determino,
puss ahora voy a visita,
que declaren su delito.

Garu. Ertre Herodes , v Pilatos,
estzmos , por Dios , metidosy
con los Jueces de Castilla.

Ram. Negarlo todo es preciso,
Garulle. Gar, Yo, Juan Seldado
e llamo, Lir. Ahora determino,
gt vea ol sefier Garalla,

116 €s bueno el teper amigos.
72 Qué -te ‘hayas hecho corchete?
Lir. Por ahorcarcs solo ha sido.
Garu. Ya lo verds , si Dios quiere.
Lir. Guardate de un garrotillo.
Nugzo. Esto no tiene remedio.
Lain. Vuestra razon no resisto.
Nujio. Levadlos, y 2 la visita

tepedlos tomada ,-os digo,

declaracion 2 los dos. Lir. Venid,

Garu. Ha sayon maldito,
que aun paso de prendimicnto
le vienes como nacido!

Nuszo. A Bios, Lain Calvo:

Lain. A Dios, Nuao.

Tocan dentro. Arma , gusrra.

Lain Qué eslo que he oido!

Tocan dent. Alfonso , Rey de Leon,
viva. Sale Ort. ¥aliente Caudillo
de las Tropas de Castilla,
acuda tn aliento invicto,
que ya los Campos de Burgos
vadinendando el enemigo
en infantes, y Caballos.

L ain Elsalir fuera es preciso,
que no ti:pe basti1nc:1tf)§,
ni prevencion pasa un sitio
la Ciudad ; seguidme todos: .

s
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Vase.

Ea Castellanos |, hijos,
viva nuestra libertad,
sea ese campo testigo
de vuestro valor , y el triunfo
mejor, que vieron los siglos. (Il
Mare.dent. Viva Leon. Las, Viva Casti-
para ahora son los brios.  Entranse.
Alcayde dens. Suban de abaxo a visita
los preses.
Salen Martin del Carpio,y Ruy Pelaes,
Ramiro , y Garulla.
Pelaez. Ha pese 4 mi,
y 2 mi fortuna , que asi
todo mi foror irrita!
Conde , ayer me vi llamar;
7 hoy , preso humiide me veo,
Mart. Todo loco devanéo
en esto visne 2 parar.
Pelasz. Solo el que mi intento, vane
me salizse , estoy sintiendo,
Mart, Ya a la Sala van saliendo:
Juez , Relator , y Escribano.
Peliez, Hunmilldse mi altivéz,
porque mi mayor castigo
es , que Nuio, mi en=migo,
venga ahora a ser mi Juez.,

Salen Nuito Rasura. el Alcayde, un Es-
eribane , Relator ,y Lirén.
Nuiio. Todo hombre que llega ( es llano)

2 sentenciar sin razon, .
ha de olvidar su pasion,
que es dexar de ser homano:
Sientase Nusio en su silla, y ha de haber
una mesa, con tintero,y campanilla.
que ella falte , intento es vana;
pere lo que la entereza
de Juez , puede con certeza,
es de su pasion no usar;
mas quien podri revocar
su propia naturaleza!
De dos valanzas, launa
cs el Reo, otra el Proceso;
y puede el que ticne ¢l peso,
cargar la mane en alguna:
todo es desgracia , o fortuna,
que aunque 2 justarlas me allano,
si el que da el peso es tyrano,
suele ne bastar tal vez; L
porque aun para el mismo Juez,
es
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¢s invisible Ia mano;
de suerte , que a la malicia
tantos caminos ajusto,
que aan siendo el Juez reeto y justo,
puede falrar la Justicia.
Y aun sabiendo quien la vicia,
y poniendo en ficl con eso
2 Juez , Ministros ¥ preso,
aun la inocencia castigo,
pues malicia de un testigo,
puede viciar el proceso
con este temor , en fin,
en tanto que en la campaiia
del Rey de Leon la safia,
a vencer llega Lain;
vencer tambien la malicia
quiero en mi Juzgados , pues
cn €] esta Vara, es
laespada de la Justicia: ‘
Empezad. Toca la Campanilla.
Lir. Huceos 2 unlado. Garu. Lleguemos.
Lir, Ofosai. Ese, Ruy Pelacz.
Alcald . Ya esti aqui. Nusi. Qué decis?
Relat . Nada ha probado:
en el termino es concluso
¢l pleyto, y estd probada
__su traicion , y confesada.
u7i. Para sentencia? Relat. Es enuso.
Nuii. Yasé el estilo: en fin, vos
poneis la patria en discordia?
Ruy. Ya pido misericordia.
Nuzz Esa , pedidsela 2 Dios.  Toca.
Escr Martindel Carpio. Alc. Aqui viene,
Relar . Pide mas plazo, Nu#i. Adclante;
termino tuvo, y bastante,
ues mas que probar no tiene.  Zoce.
Alcald. Llegad vos.
Ram. No hay que me asombre. .
Alcald. Preso muevo. Escr. Ruy Visco,
Nusi. Asi os Hlamaisuno lo creo.
Ram. Pues decidme vos mi nombre.
Nusi. Carearlos es lo mejor;
*, conoceisle? Mart. Este hombre fue
al que 1 Geloyra entregué.
Nusi. Vuestro primo ? Marz. No sefior.
Nuz. Quehadeclarado? Relat. Responde,
y llanamente confiesa,
que ha dexado la Condensa,
no dice por qué , ni donde.
Nugi. Pues qué la hicisteis? Ram.Dexarla,

Ly
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Nusi Decid la eausa. Ram. Eso no.
que los hombres como yo,
la saben para callarla,

Nu#i. Pues quien sois 2

Lirgn., Aqueste fue
su marido. Nu#Z. Como es eso?
sa marido ? Ram. Eso conficso.

Nusi. Pues quien sois ? Ram. Eso no sé.,

Relat Solo dice quees Soldado.

Nusi. Eso yalo probari;
pero en un: potro dird
antes , lo que me ha negado:

Adelante. Esc. Vasco Lobo,

Nuzi. Quién es ese? Alc, Ya estd aqui.

Nuiz. Vasco Lobo os llamais? Gar. Si,
porque de noche me arrobo.

Nusi. Qué declara este segundo?

Relat. Lo mismo que su sefior,

Gar. Apelo. Nuii. De qué , hablador?

Gar. Apelo de todo el mundo.

Dent. voces. Viva Leon , arma , guerta.

QOr#in, Castilla viva ,arma , arma,

Dent. Lain. Soldados , 2 retirar,
pues la fortuna contraria
el triunfo da al enemigo.

Ortin., Sea la fuga quien nos valga,

Nuii, Qué alboroto’es este , Ciclos?

Sale Sol.

Sol. Si ya el rumor de las armas
primero no te lo ha dicho,
aquesto es, que en la Campaiis,
Alfonso , Rey de Leon,
a las huestes Castellana
tan de improvise acomete,
sin permitir que en batalla |
ordenar puedan sus tropas,
que sobre la misma marcha
envistiendo va , y venciendo,
con suerte tan declarada,
que puestas en fuga vil,
por mas que intenta ordenarlas
Lain Calvo su amparo buscan
de Burgos en las murallas.

Nufi. Qué dices, Sol? Gar. Sefior Juez
sentencie usted esta causa,

Sol. Qué os enmudece? qué os turb. ?
qué os amedrenta ? qué os pasma?
que yaen heroyea defensa.
delalibertad , y patria
ROs atropeljais furiosos
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E! deseado Principe de Asturias.

al salird fa venganza?

para quando son las iras?

para quando las hazaiias?

si el enemigo a las puertss,

para mayor baldon , caata

vuestras ruinas ensu triunfo,

su victoria en vaestra infamia;

.mas bien haceis , no salgais,

hacer justicia aqui os basta,

que va de ella residencia

03 tomaran sus espadas:

mas no hardn, porque primero

no habri muger , que en demanda

gan justa para afrentar ’

tal cobardia , no szlga

siguizndo mi noble aliento,

4 que del Leonés las Armas

vean , que hay mas que vencer

en las Burgalesas Damas.
Nuiz. Heroyca muger ! Amigos,

‘ecivsas son las palabras,

a vista de tanto empefio;

y asi’, pues ya tan cercana

s mira-laid , que dentro

de la Ciudad  se batalla,

seguidme , Y A estorvar vamos

struina. vase,
Dentro. Guetra , arma, arma,
Garu. Sefior Seeretario , tome

la eonfesion al que casca.
Pelaez. Ah quien no estuviera prese!
Mart. Ah quien enla lid se halliral
Ram. Qual sea riesgo meneor,

indecisa , duda el alma.
Lir. Alto al calabozo, Gar. Toma,

Porrerillo de Moatra, »
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Entrase aporreando & Lirdn , y salew

Lain, Ortin , y Soldadss.
Lir. Resistencia a la Justicia,
G.r. Viva Leon , arma , arma,
Lain. Soldados , no de ese modo,
en fuga desordenada,
afrenteis vuzstros blasones:
bolved , bolved la cara
al Enemigo. Oré. Lain Calvo,
qué intentas ya ? si reparas,
que mal se repara, quien
una vez buelve ia espalda,
Lain. Pues mucra peleando
antzs quz no huyendo,

Tocan.

Sale el Rey , y Soldades y rifien.

Rey. Esa ventaja :
te sabra dar este acero.

Lain. Yilo verds. Dent. Atma, arma.

Tocan. Todos. Viva nuestro Rey Alfounso,
sus triunfos cante la fama,

Lain. Eso no , mientras yo viva,

Rey. Pues su obstinacion es tanta,
Soldados no se dé 2 nadie
quartel ; segad sus gargantas,

y entre a fuego, y sangre en Burgos.
A este tiempo sale Nurio Rasurz con
las Llaves de la Cindad en una fuente,

y se hinca de rodillas.

Nus. Templad la justa Real safia,
pues que y4 Durgos por mi
hoy se rinde 2 vuestras plantas;
enfé de lo qual , sus Llaves.
el vasallage sefalan.

Rey. Alzad 5 ya i vos os conozco,

Y 3 vos; puessino me engana-

la vista, sois los que hoy

- Qastillas sus Juzces llima, :

Lain. Si seiior. Rey. Y los que niega,
faltando a la fé jurada,
el vasallage 3 Leon.

Lain. Yo he sido el que con las armas
hasta ahora lo he mantenido; .
pues tambicn ti 2 tu palabra . -
faltaste , quando 2 los Condes
para darlos muerte llamas,

Rey. Bien esta : Soldados , cese
el furor , de estragos basta, -
pues que ya Burgos , humilde, -
pide perdon a mis plantas. :
Sale Sol y las Damas con espadas.

Sol. Eso no micutras mi brazo. -
rigicte , Altonso , esta espada, -

-y las de quantas mugeres -

mi heroico brio acompafian, -
Rey. Quizn eres , bella Amazona,

¥ que iutentas? R
Sol. Que la Fama - P

no diga, que de Castilla _

triunfé Leon , mientras que haya -
vidas para su defensa, -

Laiin. Dice bien ; nitzl infamia
se ha de contar ds vosotros,
Castellanos , que las Damas
ossalen a defaader;
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bolvaed , bolved i las armas.
Rey. Qué dices , caduco? Nu#. Lain,
ya esta Burgos entregada
por mi. Lain. Si tu alld en tus leyes
por conveniente lo halla's,
o tengo esto por mas justo,
pues si tu como Juez hablas ,
yo hablo como Soldado;
muramos , pues , por la Patria,
Tedos. Lo mismo decimos todos.
Reéy. Ya mi clemencia no basta..’
Soldados , ninguno quede
eon Ja vida. (gala.
Alacomeserse sale enmedio Geloyra de
Todos. Guerra. Ort. Arma.
Geloy. Tened , parad los azeros, -
$i tante :mi voz alcanza. :
Lain , y Nuii. Ciclos , csta es Geloyra!
Danos , séfiofa, tus plantas.
Rey. Qué es esto que miro?
G?/o}'f, Esto . e .
¢, que al ver ‘que Bargos trata,
¥ los Juecss de Castilla, '
que. sea ta tribotaria
segunda vez ; vengo yo,
n0.3 rendirla., ni 2 librasla,
" porque-a.tu-presencia ahora -
me trae accion mas bizaria,
Rey. Pues quien eres, y qué intentas?
Gelvy. Geloyra sey , infuusta
- -héredera de Castilla,
que segun la antigua usanza.
de ella , ante ti a retar vengo
2 un villano s'que me infuma;
Yasi-yo, sin‘que permita -
que ninguno por misalga,
de fementido , y de falso-
le acuso ; y en la Campania
Sustentar€ , que mi honor, ‘
¢ quien pone dolo , y mancha,
. ¢ mas que el Sol , limpio, Y.puro,.
.Y en quanto ha dicho , se engafia:
¢y. El no haberos conocido,
discubpe ‘el-que antes no os' haga
cl.cartejo , que se os debe,
¥ en quanto d vuestra demanda,
4 mi cargo vuestra injuria
tomo ; decid quien la causa,
G*’l.ow. Nuiio Rasura , al traydot

— tiena o 1

Castilla. : 35

Nusi. Ortiin , ese , y todos quantos -
;= por Geloyra se hallan,
tracd tambien. Geloyr. Y entretanto,
suspanded todas las armas, '
porque mi voz lo suplica
avos; y a vos os lo manda,
~€omo Condesa, y Scfiora
vuestra , por si mi desgracia
logra evitar ', como espero,
tauta ruina amenazada.
Sale Ortitn y los presos.
Ortsinn. Ya tienes aqui los presos.
Rey. Qué es lo que mi amor reparal
hermano Rarhire? Ram. Alfonso? -
Nusio. Qué he escuchado! pena raral
Sefior, si-un erroru~ ' :
Ram. No os tirbe
mi prision:, pues razon tanta
tubisteis , como buen Juez.
Marz. Ay confusion mas extrafial
cdmo se fingi§ mi Primo? =
Pel. Por qué razon se disfraza. -
de villano 1 Geloyr. Este es , sefior,
a quien , con piedad hidalga, - '
Martin del Carpio me entrega,
por librarme de la szfia
de Ruy Pelaez (que ne ignoras)
creyendo en sus scfias falsas
ser'su primo; y a quien yo,
con la misma conflanza, ,
la mano le di de esposa; o
¥y €I, que despues , con ingrata
cautela, poniendo dolo
en mi honor, me desampara,
Y en cuya busca ocho afios
he peregrinado'a Espafia,
y 2 quien hoy reto ante tf
2 que defienda su causa.
Rey. Qué dices de esto Ramire?
Ram. Qué Sol', que delante s hialla-
y esos criados dirén,
Ya que ha querido sc haga
publica su culpa, si
tube razon en dexarla.
Geloy. Aleve , dila razon:
Ram. Bl cnconttarte no basta
hablando eon un galan
forastero en la cabaiig,
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7 de que ol me dic el aviso? ,
Ram.Qué escuho?Ssl. Si un yerro alcanza
perdon , y mas por amor,
deambos le pido a lis plantas,
si enmiendan tan viles iias,
piedades hoy tan idalgss.
Los dos.Qué dices, Sol? Sol, Que zclosa,
viendo que a Geloyra amas,
la acusé conaquel pobre,
que tambien 3 mi cabadia
llegé pidiendo limasna.
Ram, Como pobre? si la capa
desmiente aquesa razon.
‘Garu. Serfa de los que hilbanaw
doblones en los remiendos,
Rey. Como ya que se declara
todo , ese pobre fui yo,
que huyendo de la tirana
persecucion de Froyla,
(y por cuya muerte aclama
Leon, vez segunda minombre}
pasé 2 Castilla, y acaba
mi memoria akora. de vér,
que es verdad quanto dudabas:
puss al darme Geloyra
limosna,, entraste tu; yu:=Ram. Basta,
que satisfecho, 2 sus pies
piden mis desconfianzas
perdon. Gel. De quicn asi. adora,
con felicidad se alcanza, -
Rey. Pues porque veas,, Ramiro,
mi antigua envidia trocada
en amor, pues mis achaques
- de la succesion desada,
veo me imp osibiliran,
por sucesor te deelara
mivoz, de mi Real Coronas
y asi, Soldados, {2 safia ’
trocada ya en alegria,
diga en repetidas salvas:
Ramiro, Rey de Leog,
viva. Geloyr. Castellanos, haga
tambien vuestro regocijo,
cempetencia a dichas tantas.

Todss. Vivan‘ Ramiro , y Geloyra,

Condes de Castilla. Ruy. Estraiias
mautaciones! Runs. Puaes ahora,
ya que Sol todo esto causa,
a Ruy Pelacz dé la mano;
y éi y Martin libres salgan,
¥ a los Jueces de Castilla
iguales premios aguardan.
Geloy. En medio de tantas dichas,
aun es mayor la que falta
para Castillay Leon.
Todos. Qual es? Geloy. Quesi descaba
tener Principe en Asuturias,
despues de edades tan largas,
y en su Rey Alfonso tuva
perdidas las esperanzas,
por su falta de salud;
hoy, que 2 su Corona llama
2 Ramiro , por quien dexa
Castilla el ser su contraria,
en el que hoy felice une
de Castilla, y Leon las ramas,
Principe de Asturias tiene.
Rey ,y Ram. Pues donde esta?
Sale el Nifio. A vuestras plantas,
Ram.Hijo ? Rey. Sobrino > Todos. Sefior?
Lain. Pues logramos dichas taatas,
Castellanos , y Leonesas, -
repetid en dulces salvas,
viva el Principe de Astorias, -~
Zodos. Viva, y reyne edades largas.
Ruy. Rara dicha ! Ram. Estraiio goze!
Rey. Luego su jura se haga, :
Nifio. Bien dixe yo, que era un Rey
mi padre, y que me engafiaban.
Gar. Qué le das ahora 2 Garulla? -
Ram. En moneda Castellana,
cien maravedis de renta,
Guar. Cien maravedis ? mafana
me llaman ya Sefioria.
Liron. Y a Lirdn?
Gar. Dale unas bragas. -
Ram. Y aqui este caso dé fin,
repitiende , si 0s agrada,
viva el Principe de Asturias::-

Todos. Viva y reyne edades largas.
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